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Paczek
a tozsamosé naro owa

Tradycja, dziedzictwo kulturowe, facznoé¢ z przeszloscia, wspolne
korzenie, kultywowanie tradycji, zwrot ku przeszlosci... Wszystkie
te wielkie stowa i patetyczne zwroty pojawiaja si¢ w kontekscie
zachowywania tozsamosci narodowej. Czasem pojecia te
rozmywajg sie, tracg konkretne ksztalty i staja si¢ wydmuszka
pozbawiong znaczenia. Ale przeciez zachowywanie tradycji nie
musi by¢ tylko ci¢zkim obowiazkiem, ktéry mozolnie dZwigaja na
swoich barkach kolejne pokolenia.

12 lutego mamy w tym roku Ttusty Czwartek, kiedy to pamietanie
o szeroko pojetej tradycji wcale nie jest takie ucigzliwe. Zwyczaj
jedzenia ttustych potraw w dniu przejscia zimy w wiosne siega
starozytnosci, a Polacy bardzo chetnie go zaanektowali i tworczo
rozwineli. Paczki stawit juz w swoim ,,Zywocie cztowieka
poczciwego” Mikolaj Rej. Nasi przodkowie kultywowali tradycje
jedzac paczki nadziewane boczkiem, stoning i migsem i popijajac
je wodka. Dopiero renesans przyniost wersje paczka znang do dzi$
- ciasto drozdzowe smazone w glebokim tluszczu, z marmolada w
$rodku.

Nie dajmy wiec zagina¢ tej pigknej polskiej tradycji i cho¢ raz w
roku, nie liczac kalorii, nawigzmy kontakt z przeszloscia i radosnie
dajmy si¢ unie$¢ temu smakowitemu obyczajowi. Niech tradycja ta

nie bedzie pusta wydmuszka, ale pigknie wypieczonym paczkiem
z r6zang marmoladg konkretnych odniesien do przesztosci w
$rodku.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Farsangi fank és nemzeti
ONazonossi g

Hagyomany, kulturalis 6rokség, a multtal valé kapcsolat, kozos
gyokerek, hagyomany0rzés, visszatekintés a multba... Ezek a
fellengz6s fogalmak és méltosagteljes szofordulatok a nemzeti

; 6nazonossag meg6rzésérdl sz0l6 szovegkornyezetben szoktak
i eléfordulni. Id6ként elmosddnak, elvesztik egyértelm tartalmukat,
i ésjelentésiiktdl megfosztott szobuborékokka valnak. Csakhogy a
hagyomanydrzés nem tiresedhet nehéz, dldozatos kotelezettségval-
laldssd, amelyet engedelmesen hordoznak a vallukon az egymast
kéveté nemzedékek.

Vegyiik példaként mondjuk a lengyel farsangi fankot (paczki).

Idén februdr 12-re esik a torkos (lengyeliil zsiros) csiitortok. Ilyen-
kor a tagabb értelemben vett nemzeti hagyomdany6rzés cseppet

sem tlinik megterhel6nek. A zsiros ételek fogyasztasanak szokasa

a télbél a tavaszba fordul6 id6szaknak ezen a napjan az okorra
vezethetd vissza. A lengyelek pedig nagyon szivesen atvették ezt,

¢és alkoté médon tovabbfejlesztett¢k. A fankot mér Mikolaj Rej

is dicsOitette "A becsiiletes ember életének igaz képe" cimii jeles

i mtivében. Oseink még sonkaval, szalonnaval és huissal toltott fankot
i fogyasztva és azt vodkaval le6blitve dpolték a hagyomanyt. Csak a
reneszansz hozta el a fink ma ismert valtozatat — b6 forré zsirban
kistuitott kelt tészta, lekvarral a kozepén.

Igy hét ne hagyjuk veszendébe menni ezt a lengyel hagyomanyt, és

legalabb egyszer az évben - a kaldriak szamolgatdsat is mell6zve
— vallaljuk fel a mult 6rokségét, és adjuk 4t magunkat 6rommel
ennek a finom szokasnak. Ne szalljon el a széllel ez a hagyomany
pitypangrdl szétfujt magvakként, legyen inkdbb egy gyonyoriien
kistilt fink az emlékek rézsalekvarjaval toltve.

Janiec-Nyitrai Agnieszka
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Mdﬂ]MSZt " POLONIAI FORUM BUDAPESTEN

Januar 17-én Budapesten, a Magyarorszagi Lengyelség

17 stycznia w Muzeum Wegierskiej Polonii w Budapeszcie odbylo f Muzeumdban zajlott a jelenlegi valasztdsi ciklus els6 polo-
si¢ pierwsze w tej kadencji samorzadowej Forum polonijne, zorga- niai féruma, amelyet az Orszagos Lengyel Onkormdnyzat
nizowane przez Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech. [ szervezett. Onkormanyzatl képvisel6k és egyesiiletek veze-
Przybyli nan przedstawiciele Polonii z Budapesztu - samorzagdowcy [ t6i érkeztek rd a poldnia képviseletében Budapestrél csakigy,
i szefowie stowarzyszen, takze z Szolnoku, Veszprém, Esztergomu, 8 mint Szolnokrdl, Veszprémbdl, Esztergombdl, Nyiregy-
Nyiregyhdza, Dunaujvéros i Egeru. Celem Forum bylo oméwienie  hazarél, Dunatjvarosbol és Egerbol. A Férum célja a 2015-0s
i skoordynowanie najwazniejszych planéw dzialania na rok 2015, évre vonatkozd legfontosabb cselekvési tervek megbeszélése
w tym przygotowan do zblizajacego sie Dnia Polsko-Wegierskiej [ és egyeztetése volt. Tobbek kozott attekintették a kozelgd
Przyjazni 1 wyjazdu na obchody centralne do Katowic, zastana- Lengyel-Magyar Baratsag Napjara valo felkésziilés és a Kato-
wiano sie, gdzie w tym roku powinny odby¢ sie obchody swieta f wicébe vald kiutazds tigyének allasat; tgondoltak, hogy idén
wegierskiej Polonii - Dnia $w. Wladyslawa. Ponadto wiele uwagi f hol lenne célszeri megrendezni a magyarorszagi poldnia
poswiecono sprawom opieki socjalnej dla Polonii, a takze dysku- Szent Laszl6 napi tinnepségét. Ezen felill sok figyelmet szen-
towano nad ewentualng potrzebg powotania organizacji non-profit, §  teltek a polonia szocidlis ﬁgyeinek, illetve megvitattak egy - a
dzialajacej na rzecz polskiej narodowosci na Wegrzech. Prowa-§ magyarorszagi lengyel nemzetiség szolgalataban all6 — non-
dzaca Forum przewodniczaca OSP, Ewa Réonay poinformowata, ze § -profit szervezet esetleges létrehozasanak kérdését. A Férumot
od kilku dni dziata nowa strona interentowa OSP www.lengyel-l levezeté OLO elndkasszony, dr. Ronayné Staba Ewa tdjékoz-
-onkormanyzat.hu po$wiecona wylacznie urzedowym sprawom [ tatta a jelenlévéket, hogy néhany napja mar elérhetd az OLO
tego samorzadu, a niezaleznie od tego w dalszym ciagu, wzorem [ 1j honlapja a www.lengyelonkormanyzat.hu cimen, melynek
lat ubieglych, prowadzona jest ogélnopolonijna strona OSP pod [F tartalma kizér6lag csak az OLO hivatali tigyeivel kapcsolatos,
adresem: www.polonia.hu. és ettdl figgetlenil — a kordbbi évek gyakorlatdnak megfe-
leléen - tovabbra is miikédik az OLO 6sszpoléniai oldala a

(b. fot. ZN) B www.polonia.hu cimen.

(b. fot. ZN)

Odznaczenia dla W}fgréw
za promocje polskiej kultury

Dziesie¢ wysokich polskich odznaczen przyznanych
przez Prezydenta RP Bronistawa Komorowskiego 14
stycznia w Ambasadzie RP w Budapeszcie wreczyt
ambasador Roman Kowalski. Odznaczonymi sg osoby;,
ktdre poswigcily sie pracy na rzecz promocji polskiej
kultury i literatury na Wegrzech oraz umacnianiu pozy-
tywnego wizerunku naszego kraju. Podczas doniostej i
wzruszajacej uroczystosci Krzyzem Kawalerskim Orderu
Zaslugi Rzeczypospolitej Polskiej odznaczeni zostali:
Gabor Attila Bognar, Andras Csonka, Judit Foti, Laszl6
G0z, Krisztina Jerger, Zsuzsanna Orsolya Kovacs, Miklds
Mitrovits, Patricia Paszt, Judit Reiman, Laszl6 Tapolcai.

(b. fot. b.)

Polonia Wegierska



Magas rangu allami
kituntetéseket acdtak at
a Nagykovetségen

A magyar-lengyel kapcsolatok fejlesztéséért
tett erofeszitéseik elismeréseként tiz kitiin-
tetett vehette dt a Lengyel Koztdrsasag
elnoke altal szimukra odaitélt magas rangt
allami elismeréseket. A Lengyel Koztarsasag
Erdemrendjének Lovagkeresztje kitiintetése-
ket Roman Kowalski, a Lengyel Koztarsasag
budapesti nagykovete, valamint Katarzyna
Sitko, a budapesti Lengyel Intézet igazga-
téja adta at. Az tinnepségen részt vettek
a magyar kormany képvisel6i, koztiik a
Kiilgazdasagi és Kultiigyminisztérium, az
Igazsagligyi Minisztérium, illetve az Emberi
Eréforrdsok Minisztériumanak munkatdrsai,
valamint a Magyar Tudomanyos Akadémia
Bolesészettudomanyi Kutatékézpontjénak
vezetd kutatoi. Az tinnepségen szintén jelen
voltak a magyar média képvisel6i. A Lengyel
Koztarsasdgért Erdemrend Lovagkeresztje
kitiintetésben részesiilt Bognar Gabor Attila,
az A38 hajé alapitéja, Csonka Andras, a
Liszt Ferenc Zeneakadémia kulturalis
igazgatoja, Foti Judit tolmacs, G6z Laszlo,
a Budapest Music Center igazgatdja, Jerger
Krisztina miivészettorténész, Kovacs Orso-
lya Zsuzsanna Gjsagird, Mitrovits Miklos
torténész, Paszt Patricia, a Krakkdi Magyar
Centrum alapito igazgatdja, Reiman Judit
egyetemi oktatd és Tapolcai Laszl6 torténész,
egyetemi tandr.

(b.)

Krajobraz Tatrzanski z Janem Pawtem I
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Tatrai akvarellek

Tétrai tajkép II. Janos Pallal cimt akvarellkidllitds nyilt a Lengyel Hézban, a =
kébanyai Ohegy utcaban. A megnyitéra januér 18-an, délben keriilt sor a lengyel =
nyelvll szentmise utan, a Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szent Adalbert =
Egyesiiletének szervezésében.

Az egybegylilteket koszontotte és a =
kiallitast megnyitotta Molnarné Sagun =
Zdzistawa, a Magyarorszagi Lengyel =
Katolikusok Szent Adalbert Egyesiile-=
ének elndke. Utana Tadeusz Kurek =
6vetkezett, aki tobbek kozott Torunban =

s Lublinban végezte festészeti, illetve =
zobrészati tanulményait. II. Janos Palrol =
zblva, aki a lenytigoz6 hegyes-volgyes =
ajképeken tobbszor feltiinik, elmondta, =
ogy szamara a pdapa els6sorban egy =
ember, egy szerény ember, aki a f6ldon jart és a vilagot zarandokként jarta végig. =
Ezt kévetéen Marcin Grzelak atya néhdny gondolattal zérta a megnyit6t, majd =
felcsendiilt néhany goral népdal. A lelkes kozonség pedig énekkel koszontotte fel =
Tadeusz Kurkat, aki néhany nappal korabban tinnepelte a sziiletésnapjat.

A Madridbdl indulé vandorkidllitas valoban nem mindennapi ldtnivald. Nemcsak = =

azoknak érdemes megtekinteni, akik rendszeresen jarnak a Tatraba sielni vagy =
— kirdndulni, és az akvarellek el6tt nézel6dve szivesen felidéznék az emlekeket,_
= hanem azoknak is, akik még soha nem jartak arra. A téli és nydri tajképeken =
— hofodte hegyek és zoldells volgyek lathatok, kis hegyi kunyhok és fatemplomok, =
zugd hegyi patakok és kodbe veszé Gsvények, no és nem utols6 sorban II. Jinos =
Pal, aki papaként is szivesen kereste fel szeretett hazdja hegyelt ahol nemcsak sielt =
és kirdndult, de elmélkedett is. A tdjban gyonyérkodd arcét jelenitik meg Tade-=
usz Kurek nagyszeri munkdi, melyek februdr 28-ig tekinthet6k meg a Lengyel =
Hazban.

T

18 stycznia w Domu Polskim odbyl sie wernisaz wystawy akwareli autorstwa ,
polskiego artysty plastyka, Tadeusza Kurka pt. "Krajobraz Tatrzanski z Janem |
Pawlem II". Wystawa ta, bedgca swoista pielgrzymka z Janem Pawlem II po
ego umitowanych Tatrach, przed Budapesztem prezentowana juz byta w e
Madrycie, Ostrowcu Swietokrzyskim (rodzinnym miescie artysty), Sandomie-e
zu, Miami, Wiedniu, Bratystawie, a odwiedzi jeszcze m.in. Orlean, San Juan,®
arszawe i Bruksele;. W katalogu po$wigconym tej niecodziennej ekspozycji °
zytamy m. in.: "Kolor, kreska, walor, nawet pewna nonszalanqa w prowa-*
dzeniu pedzla oddajg pigkno tatrzanskiego krajobrazu i opracowane sg przez
artyste z precyzja i perfekcyjna wrecz dokladnoscia. W tym chyba tkwi urok ,
akwarelowego malarstwa Tadeusza Kurka, wlasnie na dokladnosci, atystycz-
ej wrazliwo$ci i pokorze z jaka traktuje nature”. Tadeusz Kurek to artysta o
szechstronny. Od ponad 50 lat zwigzany jest z ostrowieckim $rodowiskiem e
plastycznym. Jest absolwentem Wydziatu Sztuk Pigknych Uniwersytetu Miko-¢
aja Kopernika w Toruniu oraz Instytutu Wychowania Artystycznego UMCS °©
Lublinie. Zajmuje si¢ rysunkiem, grafika, rzezbq, malarstwem ole;nym i
akwarelowym. Podczas budapesztenskiego wernisazu artysta wspomniat, iz
ok. 30 lat temu przebywat na plenerze malarskim na Wegrzech i woéwczas |
powstalo wiele interesujacych portretéw, a jeden z nich wtasnie po 30 latach
rafit do pani Danuty Balazsovics, ktéra to mu wowczas pozowata. Wystawa R
Krajobraz Tatrzanski z Janem Pawlem II" w budapeszteniskim Domu Polskim e
zynna bedzie do konca lutego br. i stanowi doskonaty inauguracje polonijnych
obchodéw ustanowionego przez Sejm RP 2015 roku - Rokiem Jana Pawta II.

®.)°
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,Maryja nauczyclelkq
naszej wiary”

: Pod takim hastem okoto 30-osobowa grupa brata udzial w dniu
. skupienia, zorganizowanym 15 listopada przez Kolo rézancowe
. przy Polskiej Parafii Personalnej w Budapeszcie.

eecccccccccccccccce

: Miejscem tego dnia skupienia stala si¢ Bazylika $w. Stefana.

+ W jej mury przyciagneta uczestnikéw obecno$¢ ikony Matki

: Bozej Czgstochowskiej, ktora tu zagocila na stale staraniem ks.

: proboszcza, a obecnie biskupa pomocniczego diecezji eszter-
: gomsko-budapesztenskiej, ks. Gyorgya Snella, a takze mozliwos¢

: modlitwy w kaplicy pod wezwaniem $w. Jana Pawta II, nieopo-
dal muréw bazyliki.

: Tak wiec w sobotnie przedpoludnie przed godzing dziesigta
: uczestnicy dnia skupienia spotkali
: sie w sali konferencyjnej bazyliki
: na wyzszych pietrach za absyda
: prezbiterium. Dopiero chodzac po
: kretych korytarzach i klatkach scho-
: dowych zaplecza, dostrzec mozna
: ogrom budowli i zawilos¢ konstruk-
. ¢ji. Bedac wewnatrz bazyliki, w jej
: nawie gtéwnej, nie jestesmy przytto-
. czeni jej wielko$cia, dopiero proba
: ogarnigcia caloéci daje nam skale
: rozmachu i odwagi budowniczych.
: Te cechy troch¢ przypominajg, oczy-
. wiscie tylko przez analogie, bazylike
: $w. Piotra w Rzymie. Jest, rzecz
: jasna, jeszcze wicksza i monumen-
: talna, ale dzieki geniuszowi swoich
: twoércéw, dla ktorych proporcja
: poszczegblnych elementow w
: budowli byta naturalng oczywisto-
: §cig, wprowadza nas w swiat ducha,
: ktdry nie przytloczony moze tutaj
. podziwia¢ piekno i harmonie.

¢ Wré¢émy jednak do naszego spotka-
: nia. Na poczatku powitala wszyst-
: kich uczestnikéw pani Bogustawa
: Nojbert Nagy, przewodniczgca kota
: rézancowego, wyrazajac swoja rado$¢ z mozliwoéci przezycia
: tych kilku godzin w atmosferze gtebszej modlitwy i przygotowa-
: nia do nadchodzgcego adwentu. Poczatek programu skuplema
: stanowila konferencja pt.: ,Maryja nauczycielkq naszej wiary”.
: Konferenc]e; wygtosit ks. Krzysztof Grzelak TChr, proboszcz
: Polskiej Parafii Personalnej w Budapeszcie.

: W swoim stowie przedstawit Maryje jako nauczycielke wiary

: dla kazdego chrzescijanina i dla calego Ko$ciota. Podstawe
: takiego ukazania Maryi daje Ewangelia wg $w. Lukasza. Trzeci
: : Ewangelista zestawia ze sobg trzy obrazy: zwiastowanie Maryi,
: nawiedzenie Elzbiety oraz Magnifikat Maryi. S3 to obrazy
: spotkan. Pierwsze jest spotkaniem z Bogiem i Jego stowem. Z
: tego spotkania wyptywa drugie, z cztowiekiem. Te dwa pierwsze
: owocu)q znéw spotkaniem z Bogiem, ale w innych warunkach
. 1w innym kontekscie. Staje sie ono uwielbieniem Boga. Jest to
: konsekwencja pierwszych spotkan, bo Bég ingeruje w zycie
: Maryi. Ona na t¢ ingerencje przystaje i pozwala. I to jest dla
: Niej dostrzegalna historia. Widzi, Ze to wydarzenie, w ktérym

: bierze udzial, przemienia Jej zycie. Maryja przyjmuje Bozy plan
: i na niego odpowiada calym swoim sercem. Z tego przemienia-

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

jacego spotkania z Bogiem wyplywa spotkanie z cztowiekiem,:
do ktorego pod sercem niesie juz Chrystusa. Wiara - spotkanie : :
z Bogiem — owocuje spotkaniem z cztowiekiem ku umocnieniu :
jego wiary. Na przyktadzie Zycia Maryi i my mozemy si¢ uczyc,

czym jest wiara i ufno$¢ Bogu, Ze to nie tylko przyjmowanie do :
wiadomofdci, ze moze Bog istnieje. Bog jest tym, ktory dziata w :
moim zyciu i Maryja nam to ukazuje, co Bog uczynit w jej histo-:

rii, a dalej, jak przekazywac rado$¢ ze spotkania z Bogiem innym :
ludziom. Ona réwniez i dzisiaj towarzyszy nam i Koéciotowi i :
prowadzi nas, by nasza wiara byla glebsza, a pozniej, by nasze :
swiadectwo byto bardziej czytelne.

eeccee

Po wygloszonej konferencji nastgpita dyskusja i pytania, a na :
zakonczenie pierwszej cze¢dci spotkania odmow1hsmy czesé :
rézanca odnoszaca sie do konferencji, czyli czes$é radoan .
rozanca $wietego.

Druga cz¢é¢ spotkania to radosna agapa. Przygotowane przez :
uczestniczki skupienia, a sponsorowane przez Samorzad Naro-:
dowosci Polskiej w Obuda-Békasmegyer, w1ktua1y, sprawity, :
ze mogliSmy sprosta¢ podjetym :
trudom duchowym.

Po umocnieniu naszego ciata podje;-
ismy wysitek ducha. W trzeciej :
ze$ci naszego dnia skupienia przy-;
szlismy przed obraz Matki Bozej :
zestochowskiej. Po dtuzszej chwili ¢
osobistej modlitwy, podthsmy :
odlitwe rézancowyg rozwazajac ; :
ajemnice zwiastowania. Prosiliémy :
atke Bozg o wsparcie dla kazdego :
z nas, o oredownictwo dla naszych :
odzin i naszej parafii. Nie zapo-§
nieli$my o naszej ojczyznie i o :
polskich emlgrantach rozsianych :
po catym $wiecie. Po tym pokionie
stop Matki Bozej, przeszli$my do :
aplicy $w. Jana Pawta II. Kompo-:
zycja kaplicy i jej wystro6j nastrajaly :
do modlitwy. Ks. proboszcz zwra-;
al uwage na ten element osobistej :
odlitwy. Po chwilach wyciszenia i :
spokojenia mysli, nastapito Wysta—
ienie Naj$wietszego Sakramentu w :
przygotowanej monstrancji. Ciato : :
hrystusa ukazane w biatej hostii
zaszczycilo nas swoja obecnoscia.:
Pelni skupienia i ciszy przez p6t godziny adorowaliémy Pana :
Jezusa. Starali$my si¢ wytrwac w tej ciszy serca, by wstuchiwac :
si¢ w Bozy glos, tak jak Maryja. Chcieli$my i8¢ Jej §ladem i :
rozwazac sercem. Te pot godziny mingto bardzo szybko. Dalo si¢ :
odczu¢ pewne pragnienie, by dalej rozkoszowac si¢ Boza obec-:
noscig, to byt dopiero poczatek dialogu serca. Uwiericzeniem ;
dnia skupienia byta uroczysta eucharystla sprawowana przez
ksigdza proboszcza. Intencjg Mszy $w. bylo umocnienie naszej : :
wiary i wiary calej parafii oraz wszystkich Polakéw. Wspdlne :
$piewy, gorliwe uczestnictwo w modlitwie i radosna atmosfera :
pomagaly nam gleboko przezy¢ t¢ eucharystie i karmic si¢ z :
pokora Stowem Bozym i Ciatem Pana Jezusa. Uczestnictwo :
w tej Mszy $w. zapadfo nam w serca i podpowiadalo, by takie :
spotkania modlitewne kontynuowa¢. Umocnieni na duchu i :
pelni wewnetrznej radosci zakonczyliémy nasz dzien skuplema,.
proszac zarazem Pana Boga o dobre owoce tego dnia w naszym :
codziennym zyciu.

Ks. Krzysztof Grzelak TChr
il. Zoltdn Danka : :

eecccccccce
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25 stycznia, po mszy $wietej w KoSciele
Polskim, w Domu Polskim w Budapesz-
cie Stowarzyszenie Katolikow Polskich |
pw. $w. Wojciecha zaprosito polonijne
babcie i dziadkéw do $wietowania.
Dzieci z tamtejszego przedszkola pod
kierunkiem siostry Anny przygotowaty
okoliczno$ciowy program, byly wierszyki,
zyczenia i kwiaty, a tym razem szczegol-
nie uroczyste, bo jedna ze znanych polo-
nijnych bab¢ - Alicja Nagy - obchodzila
zacng "okragly" rocznice urodzin. Czci-
godnej Jubilatce, a takze pozostalym
babciom i dziadkom zyczymy zdrowia i radosci.

Dzien Babci - $wieto obchodzone w Polsce od ponad potwie-
cza zawsze 21 stycznia dla uhonorowania bab¢. Pomyst
powstania $wieta w Polsce pojawil si¢ w tygodniku "Kobieta
i Zycie" w 1964 roku. Juz rok pdzniej $wieto to zaczal popula-
ryzowa¢ "Express Poznanski". W roku 1966 réwniez "Express
Wieczorny" oglosit dzien 21 stycznia "Dniem Babci". Pdzniej
powstala réwniez tradycja obchodzenia Dnia Dziadka, a w
Polsce ma to miejsce 22 stycznia.

(b. fot. B.Pdl)

il. Zoltdn Danka

BUDAPESZT: OBRADOWALA PARLAMENTARNA KOMISJA NARODOWOSCIOWA

29 stycznia w Budapeszcie na swym kolejnym posiedzeniu plenarnym zebrala si¢ parlamentarna komisja narodowosciowa, w
sktad ktorej wchodzg wszyscy parlamentarni rzecznicy narodowosciowi. Tym razem do udzialu w posiedzeniu zaproszono
réwniez przedstawicieli publicznych mediow wegier-
skich - MTVA - dyrektora generalnego dra Zsolta
asz16 Szabd i redaktor naczelng redakeji programow
arodowosciowych Beatrix Siklosi, ktérzy poinformo-
ali cztonkéw komisji o zmianach dotyczacych funk-
jonowania redakcji narodowo$ciowych znajdujacych
sie w Segedynie i Pécsu, a takze zapewnili, Ze nadcho-
dzace zmiany polityki kadrowej w MTVA nie doty-
z3 budapesztenskiego sztabu telewizyjnego "Rondo”,
tory zajmuje si¢ realizacjg programéw narodowosci
ormianskiej, bulgarskiej, rusinskiej, ukrainskiej, grec-
iej i polskiej.

Ponadto méwiono m.in. o zmianie (od 15 marca br.)
godzin emisji telewizyjnych programoéw "Rondd" i
spotpracy MTVA z narodowos$ciami.

o6wniez 29 stycznia cztonkowie komisji postanowili,
ze w Narodowej Radzie ds. Zréwnowazonego Rozwoju,
rzecznikéw narodowosciowych reprezentowala bedzie
dr Halina Cstcs Laszloné (rzecznik narodowosci polskiej) i Vera Giricz (rzecznik Rusindw).

(b. fot. K.Barsi)
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aVWAl-dadldad / I R YN \A | J Wieloletnig tradycjg bemowskiego przedszkola
FA | S | ) S NMAN \'y2 ATy jest organizowanie dorocznego balu karnawa-
YV = V111 fowego dla polonijnych dzieci i ich wegierskich
B ’E M l(E przyjaciét. Tak bylo i tym razem, kiedy to w
g VA sobotnie popoludnie 31 stycznia, w salonie
zamienionym na sale zabawowg, panie przed-
szkolanki przywitaly dzieci wesolg muzyka i
takociami. Zeszto si¢ wielu mlodych amato-
réw karnawalowych rozrywek, a wszyscy tradycyjnie w przebra-
niu, byly wigc rozmaite bajkowe postacie, zwierzatka, motylki,
pszczotka, piraci no i oczywiscie "najprawdziwsze” krélewny.
Tanczono, grano, rysowano i bawiono si¢ znakomicie, a wszystko
to filmowata ekipa wegierskiej telewizji publicznej, ktéra zapo-
wiedziala, Ze relacje z tego nadzwyczajnego wydarzenia mozna
obejrze¢ w programie "Rondé" 19 lutego (pr. I) o godz. 12.30,
albo postucha¢ w radiowym "Magazynie Polskim" 7 lutego o godz.
13.30 na falach $rednich 873 kHz lub za posrednictwem strony
interentowej: www.mediaklikk.hu

Przedszkole przy Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym im.
J.Bema w Budapeszcie istnieje od blisko 15 lat, czynne jest w
soboty od godz. 10.00 i obecnie przychodzi do niego 40 dzieci.

(b. fot. b, B. Pdl)

PRZYWROCENIE OBYWATELSTWA POLSKIEGO

Referat ds. Konsularnych uprzejmie informuje, Ze osoby, ktdre utracily obywatelstwo polskie maja prawo do ztoZenia wnio-
sku o przywrocenia obywatelstwa polskiego przy jednoczesnym zachowaniu obywatelstwa kilku krajow, np. wegierskiego
i polskiego.

Whniosek mozna otrzymac¢ w Referacie ds. konsularnych Ambasady RP w Budapeszcie.

Do wniosku nalezy dolaczy¢: dokumenty potwierdzajace tozsamo$¢ i obywatelstwo (paszport, dowod osobisty), dokumenty
potwierdzajace zmiany imion i nazwisk, jesli zostaly zmienione, dokument potwierdzajacy utrate obywatelstwa polskiego
ijedna fotografie.

Potwierdzam réwniez, ze osoby, ktérym przywrdcone zostanie obywatelstwo polskie - po spelnieniu warunkéw formalnych
- moga otrzymac polski paszport i dowdd osobisty.

Szczegolowe informacje mozna otrzymacd w Referacie - tel: 413 8206 i 413 8208 lub email budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Andrzej Kalinowski, Konsul RP w Budapeszcie

8 Polonia Wegierska



°
YNegint egy lengyel-
an [ ] o
-magyat tortenelmi konyy
Ujabb remek konyv jelent meg a lengyel-magyar kapcsolatok torténetérdl,
ezuttal Szymon Brzezinski tollabdl, aki a varsoi egyetemen magyar és

torténelem szakon végzett. Tobbszor tanult 6sztondijasként hazankban, és
bizonyara sokan ismerik lengyel néptancos kurzusait is.

A Tanulmanyok a 16.-17. szazadi lengyel-erdélyi-magyar kapcsolattorténet-
-r6l cimt mitvet, mely az OTKA Magyarorszag a kora tjkori Eurépaban
c. kutatas keretében valdsult meg, januar 30-an Budapesten, az ELTE-n
mutatta be Horn Ildiké habilitalt egyetemi docens.

»E konyvben kozolt tanulmanyok a 16.-17. szdzadi lengyel-magyar, illet-
-ve lengyel-erdélyi kapcsolatokat dolgozzak fel. Sz6 esik a lengyel-magyar
hatarvidék jellegérdl és szerepérdl, mint ahogy a Karpatok két oldalan
tekvé orszagok természeti adottsagainak az orszagok kozotti viszonyban
jatszott szerepérél is. Az irdsok tobbségének témdja két, a kapcsolattor-
ténet kiillonosen gazdag korszakat fémjelz6 uralkodé — Janos Zsigmond
és Bathory Istvan — kora ujkori megitélése és emlékezete, gy az uralko-
dasi éveikben, mint a térténeti hagyomany tobbréti miivel6déstorténeti
kon-textusaban. Milyen eszkozokkel igyekezték a kiillonbozé szerz6k az
Erdélyi Fejedelemség dinasztikus, torténeti legitimacidjat alatamasztani?
Hogyan formaldédott Bathory Istvan népszert torténeti alakja, akit ellenfelei
kozil tobben is zsarnoksaggal vadoltak, id6vel viszont a lengyel kozvéle-
mény az egyik legnagyobb uralkodénak tekintette? Hogyan fonodtak dssze
a lengyel-litvan allamban az aktudalis események kapcsan a magyarokrol
kialakitott pozitiv és negativ sztereotipiak? A valaszokat kiilonbo6z6 miifaju
szovegekben lelhetjitk meg: a politikai publicisztikaban, alkalmi irodalmi
alkotasokban, népszerti és igényesebb torténetirasban”” (idézet a konyvbol)

Ijjas Anna

Walne zebranie Polsko-Wegierskiego
Stowarzyszenia Kulturalnego w Erdzie

7 lutego 2015 r. zebrali si¢ cztonkowie naszego stowarzyszenia,
na szcze$cie w licznym gronie, w Bibliotece Miejskiej im. Zoltdna
Csuki. 50% plus jedna osoba - to warunek waznosci walnego
zgromadzenia. W zebraniu z 61 czlonkéw wzigto udziat 41 osdb,
plus 3 nowe osoby, ktére wyrazity che¢ wstapienia do naszego
grona.

Zgromadzenie jednogtosnie przyjeto sprawozdanie Klary
Megyes Bazsoné - przewodniczacej stowarzyszenia - za
poprzedni rok, program zarzadu na 2015 rok i sprawozdanie
ksiegowej, Bolla Imréné, o finansach stowarzyszenia.

Wszystkie dokumenty dotyczace finanséw stowarzyszenia za
2014 rok zostaly przekazane odpowiednim instytucjom. (Stowa-
rzyszenie dodatnio zamknelo kolejny rok swojej dzialalnosci, a
to dzigki uzyskanemu wsparciu projektowemu).

Niewielka dyskusja wywigzata si¢ wokdt planowanej wycieczki
do Polski, na koniec cztonkowie stowarzyszenia zadecydowali,
ze celem tegorocznej wyprawy bedzie lezacy niedaleko od
Krakowa Ojcowski Park Narodowy i okolice, jak réwniez inne
jeszcze, nieznane cztonkom cele podrdzy: Wadowice i Kalwaria
Zebrzydowska.

W programie stowarzyszenia znalazly sie miedzy innymi:
prezentacja ksiazki Mikldsa Mitrovitsa ,,Polak Wegier dwa
bratanki’, wyswietlenie filmu o Pieninach, a przy tym spotka-
nie z grupg filmujacy zakatki ,,dawnych Wegier” - Hazajaré -
»odwiedzajacych dom”.

Czlonkowie chetnie zapoznajg si¢ z przedstawicielami dziataja-
cych na Wegrzech instytucji polonijnych, stowarzyszen.

Polecamy czytajacym niniejsza notatke strone internetowa
naszego stowarzyszenia http://www.csukalib.hu/index.php?resz-
leg=LMKE

Stowarzyszenie jest otwarte jak dla Polakéw, tak i dla Wegréow,
nie tylko z Erdu. Zapraszamy do wspotpracy z nami wszyskich,
ktérzy popierajg cele stowarzyszenia, do brania udzialu w orga-
nizowanych imprezach stowarzyszeniowych.

(kmb.)
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W ostatnig sobote stycznia 2015 roku $wietujacy swoje dzie-
sigciolecie istnienia Chér $w. Kingi z Kosciola Polskiego w
Budapeszcie, ktérego patronem jest Stowarzyszenie Katolikéw
Polskich pw. $w. Wociecha, pod batutg swego zalozyciela i dyry-
genta, Rostettera Szilvesztra, pokonujac $niezne przeszkody po
zimowemu groznej przeleczy Donovale, zawital do Krakowa,
w goécinne progi misjonarskiego ko$ciota Matki Bozej z Lour-
des przy ulicy Lea, gdzie byt podejmowany i goszczony przez
szeroko zaprzyjazniony Chor Marianski i stojacego na jego czele
maestra, Jana Rybarskiego. Byto to wazne na mapie Krakowa
wydarzenie w rownej mierze
kulturalne, jak i majace na celu
pielegnowanie zazyloéci miedzy
Polakami i artystami, ktérych
zycie przebiega po obu stronach
Karpat; w Budapeszcie i Krako-
wie. Wieloletnia osobista przy-
jazn oraz wspdlpraca na niwie
sztuki Rostettera Szilvesztra i
Jana Rybarskiego zaowocowala
w ten s$niezny, pogodny zimowy
krakowski wieczor sobotni jesz-
cze jedng inicjatywa wspdlnego
przezywania tego co pigkne
i dobre a takze tego, co moze
taczy¢ bezposrednio w codzien-
nosci Polakéow.

Wieloletnia przyjazn polsko-
-wegierska obu dyrygentow stala sie przestrzenig, na ktdrej bylo
mozliwe zbudowanie rzeczywisto$ci, ktorej mogli doswiadczy¢
wszyscy, ktorzy zechcieli o godzinie 18:30 przyby¢ do potozonej
na obrzezach miasteczka studenckiego kosciota Matki Bozej z
Lourdes na Msze $w. Jej liturgiczna oprawe przygotowal Chor sw.
Kingi, ktory z empory organowej spiewal podczas Eucharystii.

Nastepnie mial miejsce trwajacy kwadrans mini-koncert
koled. W poprzedzajacym stowie
wprowadzenia maestro Sz. Rostet-
ter przywotal poczatki choéru i
jego specyfike. Tworza go bowiem
wegierscy Polacy, w wigkszoéci Polki,
zgrupowani w Polskiej Parafii Perso-
nalnej na Kébanyi w Budapeszcie,
oraz Wegrzy, osoby z nimi zwigzane
najczesciej wezlem malzenskim.
Nie sg to profesjonaliéci i $piewania
artystycznego doswiadczajg dopiero
gromadzgc sie wspdlnie na probach
i wystepach Chéru $w. Kingi.

W pieknym, neogotyckim wnetrzu
koscielnym stynacym ze wspania-
tej akustyki zabrzmialy dzwieki
polskich koled i jednej pastoratki.
Chorzystki w dwoch rzedach i
chérzysci w jednym, omal przeniesli
zgromadzonych do Betlejem, zwlaszcza tego o goralskim, rodzi-
mym charakterze. W takt melodii i stéw pastoratki na Kube, na
Macka i na Kazmierza poszybowaly nasze mys$li ku chwilom
odleglym, do naszych dzieciecych §wietowan bozonarodzenio-
wych, do klimatu szczegélnego, intymnego, pieknego i $wietego.

W ten wieczdr, mimo zmeczenia wielogodzinng podréza i krot-
kim snem, od$wietnie odziany Chor zdawat sie w pelni swych
mozliwoséci wokalnych. Zapal chérzystéow byl imponujacy, a i
efekt osiggniety zostal niebywaty. Szczegdlng uwage przycia-
gnelo nowoczesne opracowanie koled przez mistrza Rostettera

Polonia Wegierska

KRAKOWSKIE
KOLEDOWANIE

Choru sw. Kingi
z Budapesztu

Szilvesztra. Do$wiadczyliémy naturalnego polaczenia klasycz-
nego stylu dawnych, uswieconych tradycja koled z nowocze-
snoscia przykrojong do mozliwosci wokalnych chérzystow.
Opracowanie bylo bardzo udane, unikneto dysonansu towarzy-
szacego zazwyczaj udziwniajacym aranzacjom wspoélczesnym.
Dato $wiezy powiew muzycznym doswiadczeniom stuchaczy.
W pelni tez opracowanie wpisalo sie w muzyczng specyfike
Choru $w. Kingi. Pozwole sobie na mocno osobista uwage: od
lat mam zaszczyt go$ci¢ na prébach i by¢ czasem zapraszany na
koncerty Choru i wlasnie w ta ostatnig sobote stycznia 2015 r.
rozsmakowatem si¢ w muzyko-
waniu tak drogich memu sercu
horzystéw i chyle czoto nad
ich ciezky pracg, szlifowaniem
alentu wraz z wymagajacym,
ecz rozkochanym w tym co
worzy naszym wspdlnym przy-
jacielu, dyrygencie Sylwestrze.

o koncercie w ko$ciele miata
iejsce inna, wcale nie tylko
uchowa, uczta. Zaprosili nas
a nig po staropolsku go$cinni
hoérzysci Marianscy wraz z
ieocenionym mistrzem, Janem
ybarskim. Wszyscy razem
zuli$my sie¢ jak jedna wielka
uzykujaca rodzina. Usiedli-
Smy wokol suto zastawionych
stoléw, gdzie zaserwowano nam wy$mienity zurek, a potem
byly, salatki, wedlinki, sery, wino, i inne napoje, a potem stodki
deser. A wszystko to plynelo z szerokiego serca Chéru Marian-
skiego. Byly chwile uroczystego, cho¢ familijnego wspominania i
wymiany upominkéw i uprzejmosci. Czas milo spedzony szybko
mijal i wieczorem chérzysci z Ko$ciota Polskiego udali si¢ na
zastuzony wypoczynek. Noc uplyneta nadspodziewanie szybko
ijuz o poranku Choér $w. Kingi udat si¢ w dalsza droge. Otéz w
podkrakowskich Myslenicach odby-
wal sie¢ XXIV Myslenicki Festiwal
Piesni Choralnej ,Koledy i Pasto-
ratki” w ktérym Chér $w. Kingi
zigl udzial. Tutaj otrzymal nagrode
specjalng Pani Dyrektor Myslenic-
kiego Osrodka Kultury i Sportu
Malgorzaty Anity Werner za kulty-
owanie polskiej kultury muzycznej
a granica Ojczyzny. Nastepnie na
Mszy sw. w Kosciele pw. Narodze-
nia NMP w Myslenicach zaspiewat
pare koled. Niestety ze wzgledu na
rudne warunki drogowe (mrdz,
$nieg i oblodzenie drogi) szczegdl-
nie w Stowacji, chorzysci musieli
da¢ si¢ w droge powrotng do Buda-
esztu i nie mogli czeka¢ na wyniki
onkursu.

Chor $w. Kingi z Ko$ciola Polskiego w Budapeszcie zamknat
$wiateczne, bozonarodzeniowe celebry. Szeroko podzielit si¢
swoim muzycznym postrzeganiem tego $wietego czasu z miesz-
kancami Krakowa, dawnej stolicy Polski i jej okolicach.

Wryjazd byl sponsorowany przez: Magyar Dolgozdk Szocialis
Szovetkezet, Samorzady Narodowosci Polskiej w III i XIIT dz.
Budapesztu, Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na Wegrzech
pw. $w. Wojciecha.

Piotr Stefaniak



Wstepny program
oficjalnego Dnia Przyjazni
Polsko-Wegierskiej w Katowicach-
sobota 21.03.2015

godz. 9.00 - 10.00 -Msza $w. w Archikatedrze pw. Chrystusa Kréla
w Katowicach odprawiana z elementami w j.polskim, wegierskim i
tacinskim przez Arcybisklgaa Wiktora Skworca i zaproszonych przez
niego kaptanow z Wegier. Obecno$¢ Pana Bronistawa Komorowskiego
- Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej i Pana Janosa Adera - Prezydenta
Wegier /wstep wolny/

informacje dodatkowe:

-w poblizu Archikatedry zostana podstawione autobusy PKM Katowice
dla uczestnikéw mszy $w. w celu umozliwienia uczestnikom lErze'azdu
i udzialu w uroczystosci odstonigcia pomnika Henryka Stawika i Jozefa
Antalla Seniora przed Migdzynarodowym Centrum Kongresowym

0dz. 10.30-11.00 — uroczyste odstoniecie pomnika Henryka Stawika i
ﬁ')zefa Antalla seniora przez Pana Bronistawa Komorowskiego - Prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej i Pana Janosa Adera - Prezydenta

Wegier- przed budynkiem Mig¢dzynarodowego Centrum Kongreso—

weEo./wst%p wolny/ nastepnie przejscie do nowej siedziby Narodowej
Orkiestry Sy

mfonicznej Polskiego Radia

%\(;dz. 12.00 — 12.45 - gléwne uroczystosci Dnia Przyjazni Polsko-

-Wegierskiej 2015 z udzialem Prezydenta Rzecz\x})ospolitej Polskiej
Pana Bronistawa Komorowskiego i Prezydenta Wegier Pana Janosa
Adera — miejsce: nowa siedziba Narodowej Orkiestry Symfonicznej
Polskiego Radia. /wstep po dokonaniu wczeénie{)szego zgloszenia 1
otrzymaniu potwierdzenia rejestracji w Wydziale Promocji UM Kato-
wice, najpézniej do dnia. 9.03 2015

g0dz.12.45 - 13.15 — uroczysty koncert w wykonaniu Narodowej Orkie-
stry Symfonicznej Polskiego Radia w Katowicach

0dz. 13.15 - 14.30 - uroczysty lunch wydany przez Prezydenta Miasta

atowice dla uczestnikéw oficjalnych uroczysto$ci Dnia Przyjazni
Polsko-Wegierskiej— miejsce NOSPR koniec uroczystosci oficjalnych
z udziatem prezydentéw Polski i Wegier

odz. 17.30 -20.00 -Gala Przyjazni Polsko—W(fgierskiej. Miejsce:
§ala koncertowa Akademii Muzycznej im. Karola Szymanowskiego
w Katowicach, ul. Zacisze 3. Koncert w wykonaniu f;szko Brody z
gwiazdami lpolskiej i wegierskiej sceny ,,World music”, dedykowany
miastom polskim i ich miastom gartnerskim z Wegier. /wstep za zecllpro-
szeniami ;/)otwierdzonymi w Wydziale Promocji nia
9.03.2015

Katowice do

godz. 20.00 - 21.00 - kolacja dla zaproszonych gosci Gali

Szczegolowe informacje dotyczace organizacji Dnia Przyjazni Polsko-Wegierskiej

A Katowicében megrendezendo
Magyar-Lengyel Baratsag Napjanak

elozetes program'a " 2015.03.21,
zomba

9.00 - 10.00 - Skworc Wiktor érsek és az altala Ma yarorszéérc’)l
meghivott papok altal lengyel, magyar és latin nsye vl elemekkel
megtartott szentmise a Katowice-i Krisztus Kiraly Székesegyhdzban.
Jelen lesz Komorowski Bronistaw — a Lengyel Kéztérsasé; elnoke, vala-

mint Ader Janos — Magyarorszag elnoke /szabad belépés
tovabbi informacidk:

- a Székesegyhdz kozelében PKM Katowice autobuszok fognak varakoz-

-ni a szentmise résztvevoéire, hogy lehet6vé tegyék a résztvevéknek az
atutazast és a Stawik Henryk és f,désebb Antall Jozsef emlékmiivének
avatdsan valo részvételt a Nemzetkozi Kongresszusi Kézpont el6tt

10.30 - 11.00 - Stawik Henryk és Id6sebb Antall Jézsef emlékmiivének
innepélyes avatasa Komorowski Bronistaw — a Lengyel Koztarsasag
elnoke, valamint Ader Janos - Magyarorszag elnoke altal a Nemzet-
kozi Kongresszusi Kozpont épiilete el6tt /szabad belépés/ az avatas
utdn dthaladds a Lengyel R4dié Nemzeti Szimfonikus Zenekardnak
Uj székhelyébe

12.00 — 12-45 - a 2015. Magyar-Lengyel Baratsag Napiénak {6 tinnep-
sége Komorowski Bronistaw - a Lengyel Koztarsasag elnoke, valamint
Ader Janos — Magyarorszag elnoke részvételével — helyszin: a Lengyel
Radié Nemzeti Szimfonikus Zenekaranak 6j székhelye /a belépéshez
eldzetes jelentkezés és a regisztracio me%erésitése sziikséges az UM
Katowice Proméci6s Karan, legkésébb 2015.03.09-ig/

12.45 - 13.15 - a Katowice-i Lengyel Radié Nemzeti Szimfonikus Zene-
karanak tinnepi koncertje

13.15 - 14.30 - Katowice Polgdrmestere dltal megrendezett iinnepi
lunch a Magyar-Lengyel Baratsag Nap&a hivatalos tinnepségén rész-
tvevok szamara - helyszin: a Lengyel Radié Nemzeti Szimfonikus Zene-
kar székhelye a hivatalos, Magyarorszag és Lengyelorszag elnokeinek
részvételével zajlé tinnepségek vége

17.30 - 20:00 — A Magyar-Lengyel Baratsag Galaja. Helyszin: Karol
Sz?lmanowski Zeneakadémia koncertterme, Zacisze u. 3. Joszko Broda,
valamint a ma%yar és lengyel ,World music” sztarjainak kozos koncertje,
melyet lengéle varosoknak és magyar testvérvarosainak dedikaljak. /
belépés az UM Katowice Promécios Karan legkésébb 2015.03.09-ig
jovahagyott meghivéval/

20.00 - 21.00 - vacsora a Gélara meghivott vendégek szdmara

mozna znalez¢ na stronie www.lengyelonkormanyzat.hu

Na chwile obecng wyjezdzaja dwa autobusy z Budapesztu i jeden z Miszkolca.

A DMJV Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat 2015 évben rajzversenyt hirdet a duna

varosi dltalanos iskoldk szdmara ,, Lengyel magyar baratsag

&
1000 éve” cimmel, két kategoriaban. 1 kategli')ria: 1-4 osztalyosok szdmara2 kategoria: 5J—8 osztégyosok szdmara. A palyazatok beaddsanak helyszine:

az iskolanként osszegytjtott rajzokat kérji

a varosi onkormadnyzat fsz.-i portdjan leadni 201

03.31-ig.

A piélyazatok beadasi hatarideje:2015.03.31. A pélgézatok elbiralasanak hatarideje: 2015. 04.24. A beadandé rajzok max. mérete: A3 formatum.

Beadhatd palyamtivek szama: palyazoként egy daral

. Beadott rajzok azonositasa: kérjiik a rajzok hdtoldalan a palyazo nevének, iskoléf'énak, osztaly-

dnak, rajztandrénak illetve lakdscimének feltiintetését. Rajzok elkészitésének technikéf'a: tetsz6leges. Az elkeszitendd rajzok javasolt témai: a két
néip ko6z0s torténelmi személyei, uralkodoi, eseményei: (Szent Laszlo legenddja, akinek enﬁyel anyukdja volt; Szent Kinga -s6banya legenddja; Na
ajos,

akinek lelﬁyel anyukdja volt; Hedvig lengyel kirdlyné; Bathory Istvan erdélyi feje
ap’— A két orokéletdi tolgy; stb.) A beérkezett rajzokat autentikus zstri biralja el.

K/Iagyar Baratsag

elem és lengyel kiraly; Bem Apo; ,,Marcius 23 Lengye
inden kategoria 1-3 helyezettje dijazdsban

részesiil. A kategériajl)( dijazottjai automatikusan részt vesznek az orszagos rajzversenyen is. Kérjiik az iskoldk rajztanarainak szives timogatasat.

Ewa Modrzejewska DMJV LNO elnék

Polonia Wegierska
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Budapeszt - Bal
POLSKI - 2015

Polsko-wegierskie $wietowanie ma swoje tradycje. Obecny bal,
ktory odbyt sie 7 lutego w Budapeszcie, byt juz czwartym Balem
Polskim, a doskonale potaczyl on tradycje z nowym obliczem
kulturowym. Przybyli nan przedstawiciele starszej emigracji oraz
osoby reprezentujace nowy nurt przybyszéw z Polski. Zwycza-
jowo wraz z Polonig bawili sie Wegrzy - nieocenieni przyjaciele
i oredowicy spraw polskich nad Dunajem. Bal zaszczycili swa
obecno$cig przedstawiciele rzagdu oraz wtadz miasta. Obecna
byla rzecznik narodowosci polskiej w Zgromadzeniu Narodo-
wym Wegier dr Halina Cstics Laszloné, a takze redaktor naczelna
redakcji programow zajmujacych sie m.in. narodowo$ciami w
MT VA Beatrix Siklési.

"Jest dla nas wielkim zaszczytem, ze patronat honorowy nad
naszym balem sprawuja sekretarz stanu ds. narodowosciowych
w Ministerstwie Zasobéw Ludzkich na Wegrzech, Miklés Soltész
i ambasador RP na Wegrzech, Roman Kowalski" - podkreslila
otwierajac bal jego gospodyni, przewodniczgca Ogoélnokrajo-
wego Samorzadu Polskiego na Wegrzech, Ewa Rénay. Bal, ktory
odbywal sie w sali prestizowego Hotelu Hungaria w Budapeszcie
rozpoczal uroczysty polonez, wystapily zespoty z Polski i Wegier:
tercet taneczny z Operetki Budapesztenskiej, ktory m.in. wykonat
zywiotowego kankana. Specjalnie na te okazje z Polski przyjechat
polski aktor, tekéciarz, kompozytor, muzyk, cztonek kabareciarni
Zenona Laskowika, znany m.in. z programu "Laskowik i Malicki",
Krzysztof Kietpinski "Chomik", a muzycznie bawigcym sie towa-
rzyszyl nader profesjonalny polski zespdt "Kwarta Czyste'y" z
podkarpackiego Brzozowa, za$ cato$cig z duzym powodzeniem
kierowat najprawdziwszy wodzirej w osobie Adama Berkowicza.
Wybrano krolowsg i kroéla balu. Byla tez loteria fantowa, z ktérej
dochéd przeznaczono na wspomozenie leczenia chorej mlodej
polskiej budapesztenki. W tegorocznym balu uczestniczylo
ponad 200 os6b, a bawiono si¢ znakomicie niemal do §witania w
nadzwyczaj milej atmosferze.

(b.) fot. ZN
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KROAIA

A 2015-OS BUDAPESTI LENGYEL BAL

A koz6s lengyel-magyar tinnepléseknek megvan a maga hagyomanytor-
ténete. A jelenlegi bal — amely februdr 7-én zajlott Budapesten — immar
a negyedik Lengyel Bal volt, és kivaléan egyesitette a régi hagyomany-
okat az 4j kulturalis szokdsokkal. Megjelentek rajta az id6sebb emigrans
nemzedékek képvisel6i és a Magyarorszagra az elmult években érkezettek
egyarant. Szokas szerint a lengyelekkel olyan magyarok is egyitt mulattak,
akik igazan jé baratai és kivdlo szovetségesei a Duna menti lengyel tigyeknek.
A kormany és a varos vezetdségének képviseldi is megtisztelték jelenlétiikkel
a balt. Ott volt a Magyar Orszaggytilés lengyel nemzetiségi sz6sz6ldja, dr.
Cstics Laszloné Halina, illetve az MT VA nemzetiségi miisorokkal is foglal-
kozd szerkesztéségének fszerkesztéje, Siklosi Beatrix.

,Nagy megtiszteltetés szamunkra, hogy balunk tiszteletbeli elnokségét Soltész
Miklés tr, az Emberi Eréforrasok Minisztériuma nemzetiségi kapcsolatokért
felelds allamtit- kdra és az LK magyarorszagi nagykévete, Roman Kowalski
ur vallaltdk el” - hangsulyozta a bal megnyitasakor az est hdziasszonya, az
Orszagos Lengyel Onkormadnyzat elndke, dr. Ronayné Staba Ewa. A buda-
pesti Hotel Hungaria disztermében zajl6 bal iinnepi polonézzel kezd3dott.
Az est soran lengyel és magyar egyiittesek is felléptek. A budapesti Operett-
-szinhaz tancnégyese tobbek kozott egy igazan életteli kankant adott eld.
Kiilén erre az alkalomra érkezett Lengyelorszagbdl Krzysztof Kietpinski
- miivésznevén Chomik - szinész, szévegird, zeneszerzd, zenész, aki tagja
Zenon Laskowik kabarétarsulatanak és tobbek kozott a Laskowik és Malicki
program révén vélt ismertté. A balozéknak az igen kivald lengyel egyiittes, a
karpataljai Brzozowbol érkezett Kwarta Czyste'y szolgaltatta a talpalavalot.
Az estet a legjobb miisorvezetSk egyike, Adam Berkowicz iranyitotta nagy
szakértelemmel. Megvalasztottak a bal kiralyat és kiralynjét. Tombola is
volt, amelynek a bevételét egy budapesti ifja lengyel holgy gyogykezelésére
ajanlottak fel. Idén tobb mint 200-an vettek részt a balon és kivalé hangu-
latban, remekiil szérakoztak egészen hajnalig.

(b.)
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Poetyckie spotkanie

autorskie w Domu
Polskim

4 stycznia w Domu Polskim odbylo si¢ pierwsze w Nowym
Roku spotkanie autorskie i promocja najnowszego tomiku
poezji Jerzego i Wioletty Paruszewskich pt. "Tomiczek", zorga-
nizowane przez Polski O$rodek Kulturalno-Oswiatowy.

Autorzy naleza do Stowarzyszenia Zyrardowskie Warsztaty Lite-
rackie, ktore dziala od 1996 r. i skupia wielu utalentowanych
poetéw. Panstwo Paruszewscy wielokrotnie juz przybywali na
% Wegry i dlatego powstal wydany w 2012 r. polsko-wegierski
% tomik poezji " Hiiséges folyok - Wierne rzeki". Ttumaczami
X wierszy Jerzego Paruszewskiego oraz moderatorami spotkania
% byli: dr Csisztay Gizella oraz dr Gyorgy Mandics.

OO OO OO OO OO OO OO0

Spotkanie odbylo si¢ w bardzo dobrej atmosferze, gdyz wier-
sze odnoszg si¢ do zycia codziennego, ludzkich charakteréw i
zachowan.

(MS)
KRET
Pewien kret, na wyspie Krecie,
Chcial by¢ najmadrzejszy w $wiecie,
Wiec konkretny wydal dekret,
Zeby kazdy, kto ma sekret,

OO OO

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

OO OO OO OO OO OO OO0

Opowiedzial mu dyskretnie,
Bo kret lubi wiedziec¢ $wietnie.
Wkroétce zycie znal podziemne,
Wszystkie jego strony... ciemne.
Informacja to jest wladza,
A kretowi to dogadza,
Gdy?z ulatwia (rozumiecie)

Te roboty rozne krecie....
Wyczuwajac koniunkture
Kret (cho¢ $lepy) piat sie w gore.
W koncu wylazt na wierzch kopca,
Gdzie napotkat ztego chlopca...

Latwiej trzymac sie w ukryciu,
Nizli na powierzchni w zyciu,
A kto o tym zapomina,
Ten wychodzi na kretyna.

(Jerzy Paruszewski)

* %

Swiat jest wspaniaty
a niekiedy przerazajacy
Przyroda piekna
Zywioly okrutne
Czasami
milto$¢ uwzniosla
ale i zatraca

Stowa umacniaja
ale tez i ranig
Cztowiek jest

(Violetta Paruszewska)

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO
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WAZNA INFORMACJA

W kazdg ostatniq niedzielg miesigca msza swieta w Polskiej Parafii bedzie odprawiana
za osoby starsze i chore. Komisja ds. socjalnych i wyznaniowych dzialajqca przy OSP
organizuje dowdz 0séb niesprawnych fizycznie. W zwigzku z tym prosimy o zglaszanie do
siedziny OSP (Allomds utca 10, Budapeszt) tych osob, ktére chcg wzigé udziat we mszy
sSwietej.




. Veszprém i Tarnow — nowy wymiar
| wspolpracy obu miast

I Na poczatku stycznia w ,,miedcie krolowych” godciliémy organizatoréw Karpackiego Wyscigu Kurieréw z Tarnowa: dyrektora
wysc1gu pana Tomasza Wéjcika i prezesa Malopolsklego Zwu;zku Kolarskiego - pana Marka Kosinskiego. Ten organizowany
Juz od 40 lat wyscig kolarski od minionego roku ma swoj etap réwniez na Wegrzech w naszym komitacie, co czyni go dodatkowo

1 wysc1g1em Grupy Wyszehradzkiej.

| Okragla 40. rocznica pierwszego Wyscigu Szlakiem Kurieréw Beskidzkich zobowigzuje i organizatorzy czynig starania, by wyda-
I rzenie to mialo szczegolny charakter. Przede wszystkim liczg na bardzo duzo chetnych, z ktérych, zgodnie z przepisami, wybiora
1200 kolarzy rekrutujacych sie miedzy innymi z bardzo dobrych grup zawodowych Europy Zachodniej. Spodziewaja sie réwniez 12
I reprezentacji zawodowych, w tym oczywiscie polskie;j.

|

I Tegoroczny wy$cig rozpocznie sie prologiem w Tarnowie 28 kwietnia. Po przejechaniu trasy do Ciezkowic, a kolejnego dnia z
I Nowego Sacza do Jablonki, 1 maja kolarze rozegrajg III etap juz na Stowacji, by dzien pézniej przejecha¢ z Dohnan do Nowego
1 Mesta nad Vahem w Czechach. Rywalizacja zakonczy si¢ w Veszprém 3 maja, w dzien naszego narodowego $wieta.

1

1 Szczegolny charakter tegorocznego wyscigu sprawil, ze organizatorzy pracuja nad wieloma towarzyszacymi mu imprezami o charak-
| terze sportowym, kulturalnym czy gospodarczym. Przed startem w Tarnowie planowana jest uroczysta gala 40-lecia ,,Kurierow”,
| trwaja tez koncowe prace nad ksigzka, ktora przedstawia historie tej niezwyktej kolarskiej imprezy, tak $cisle zwigzanej z Tarnowem.

. Znajac niespozyta energie dyrektora wyscigu, pana Tomasza Wdjcika, nie zdziwilo nas, ze oprécz wspodtpracy sportowej planuje
on uaktywni¢ kontakty naszych zaprzyjaznionych miast w innych jeszcze sferach. Zamierza doprowadzi¢ do wspdtpracy miedzy

; teatrami obu miast, studentami wyzszych uczelni, a takze jednostkami gospodarczymi.

IVeszprémska Polonia juz w zeszlym roku aktywnie wlaczyla sie w obstuge imprez towarzyszacych wyscigowi. Nasza polonijna

miodziez wystepowata w roli ttumaczy na konferencji prasowej, pomagata zawodnikom dotrze¢ do miejsc zakwaterowania, pokazy-
wala zainteresowanym organizatorom piekne zakatki naszego komitatu. W tym roku nasz samorzad postanowit uczci¢ zakonczenie

rocznicowego wyscigu uroczystym piknikiem z udziatem organizatoréw, zorganizowynym nad Balatonem na wlosciach jednego

z naszych Polonuséw.

Renata Winerowicz-Papp

Zmarla Pola Rybicka - Toldi

Z zalem informujemy, ze 17 stycznia br. w Warszawie odeszia
od nas na zawsze wieloletnia dzialaczka polonijna, cztonkini
Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na Wegrzech p.w. $w.
Wojciecha oraz Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego im.
J.Bema na Wegrzech, $p. Apolonia Rybicka - Toldi. Miala 82
lata. Tutejsza Polonia miata mozliwo$¢ symbolicznego Jej
pozegnania podczas mszy $wietej, ktéra odprawiona zostanie
1 lutego o godz. 10.30 w budapesztenskim Kosciele Polskim
(X dzielnica ul. Ohegy 11).

(b.)

14 lutego, w sobotnie popotudnie w salonie Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalnego im. J.Bema w Budapeszcie z
kolejnym koncertem - na zaproszenie Samorzadu Naro-
dowosci Polskiej V dzielnicy Budapesztu - wystapit znako-
mity wegierski pianista, wybitny przyjaciel Polski i Polakdw,
honorowy czlonek "bemowskiej rodziny" Alex Szilasi.
Znakomicie wykonany koncert o charakterze edukacyjnym,
wypelnila muzyka francuska, wegierska i polska,a otworzyt
go utwor Claude Debussyego "Pagoda”, zas cato$¢ ukorono-
wal "Polonez" fis-moll op. 44 Fryderyka Chopina. Jak zapew-
nil zebranych Alex Szilasi podobne spotkania w przysztosci
moga by¢ kontynuowane.

(b)
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Uczniowie szkoly poiskiej w GOdOIId na
festiwalu koled i pastoratek w Zywcu

Podobnie jak w poprzednich latach tak i :
w tym roku uczniowie polskiej szkoty w :
0dollé wraz z grupa $piewacza ,,Gingalld™s
ze szkoly Waldorf wzieli udzial w IX:
Miedzynarodowym Przegladzie Koled i :
Pastoralek w zaprzyjaznionym miescie :
Zywcu. Gléwnym organizatorem imprezy :
bylo Centrum Kultury w Zywecu, a projekt
byl wspotfinansowany ze $rodkéw Miedzy-
narodowego Funduszu Wyszehradzkiego.

eecccccccccce

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

ecccccee

yjazd grupa wegierska i uczniowie s
zkoly polskiej zawdzieczaja Samorza-:
dowi Narodowosci Polskiej w Godollé. Z :
zterech krajow wyszehradzkich w sumie :
zieto udzial 85 zespolow w 6 kategoriach.:
Zespoly zaprezentowaly swoje koledy i :
obyczaje zwigzane z narodzeniem Jezusa.:
Nasi uczniowe, jak i mlodziez wegier-;
ka, mogli pozna¢ bogata kulture i stroje :
ludowe nie tylko polskie, ale i krajow :
asiednich. Sposéréd 85 grup jury gtéwna :
agrode ,Grand Prix” przyznata naszej :
grupie ,,Gingalld’, ktora zauroczyta juroréw i wszystkich stuchaczy czystym brzmieniem :
igzanki koled i choreografia Zadunajskiego zwyczaju koledowania tz. ,,bolcs6ke-jaras”

0 uroczystym rozdaniu nagrdéd nastapit wieczér integracyjny w restauracji browaru,:
dzie przy pysznej kolacji $wietnie bawita sie mlodziez z czterech krajéw. Tu odczuli$my, «
ze muzyka nie zna granic.

ostatnim dniu naszego pobytu, w powrotnej drodze do domu, pojechaliémy do :
rakowa, aby naszej wegierskiej i polskiej mtodziezy przypomnie¢ o wspolnej historii. :
eszcze w autobusie mieli godzine historii na temat wspolnych powigzan. Na Wawelu :
wiedzilismy katedre Zygmunta, grob Batorego i $w. Jadwigi. W czasie zwiedzania nasi ¢
czniowie mogli si¢ pochwali¢ znajomoscig jezyka polskiego, byli $wietnymi ttuma-:
zami.

o powrocie nasza mlodziez jeszcze dtugo nucita polskie i wegierskie koledy.

am nadzieje, ze takze i w przyszlym roku pojedziemy do Zywca.

©00000000000000000000000000000000000000000000000
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dr Elzbieta Jezierska - Szabd :

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kézgyules
Erden

Megtartotta éves kozgytlését az Erdi
Lengyel-Magyar Kulturalis Egyesiilet. A
Csuka Zoltan Varosi Kényvtarban 2015.
februdr 7-én gytltek 6ssze az egyesiilet
tagjai, szerencsére szép szammal. A
hatarozathozatalhoz sziikséges 50 % + 1
6 messze megvolt, hiszen 41 tag megje-
lent a tavalyi fizet6 61 tagbol. De nem csak
ennyien voltunk, mert 3 4j tagunk is részt
vett az iilésen.

Az egyesiilet elndke, Bazsoné Megyes
Klara ismertette a vezetség altal 6ssze-

16 Polonia Wegierska

allitott szakmai beszdmolot, a 2015. évi
programtervet és koltségvetést, mindezt
ellenszavazat nélkiil elfogadta a kozgytilés.
Ugyancsak elfogadta Bolla Imréné kony-
vel6 pénziigyi beszamolojat, amelyet igy
mar kiildhet az egyesiilet a birésagra. (A
palyazatok révén pozitiv mérleggel zart
egyébként az egyesiilet.)

Kisebb vita alakult ki a lengyelorszagi
kirandulas célpontja koriil, végtil a tagsag
ugy dontétt, hogy idén a Krakké koze-
lében levé Ojcowi Nemzeti Parkot és
kornyékét latogatjak meg, de mas célpon-
tok (Wadowice, Kalwaria Zebrzydowska)
is lesznek a programban.

A szakmai programban szerepel még

konyvbemutaté (Mitrovits Miklos:
Lengyel-magyar ,két jo barat”), valamint
talalkoz6 a Hazajard csapattal a pienyn-
-1 filmjitk kapcsan. A vezetés szeretné,
hogy a tagsag megismerkedjen az
orszagos lengyel szervezek, képviseletek,
intézmények munkajaval is.

Erdemes meglatogatni az egyesiilet oldalat
a konyvtar honlapjan: http://www.csuka-
lib.hu/index.php?reszleg=LMKE

Tovébbra is varjuk azon lengyel és magyar
honfitarsaink jelentkezését (nemcsak
Erdrdl), akik kedvet éreznek a program-
jainkhoz, egyetértenek céljainkkal.

BMK



CO BYLO?

* W dniu 4 stycznia w Domu Polskim
w Budapeszcie odbyto si¢ spotkanie
z polskimi pisarzami, literatami oraz
promocja ksigzki pt. ,Tomiczek’

* W dniu 10 stycznia w siedzibie PSK
im. J.Bema w Budapeszcie odbyl
si¢ koncert noworoczny w wykona-
niu mlodej pesztenskiej $piewaczki
polskiego pochodzenia Natalii Tuznik,
zorganizowany przy wspOlpracy
stowarzyszenia z p. Maryla Fil6.

* W dniu 11 stycznia w Domu Polskim
w Budapeszcie odbylo sie wspélne
polonijne kolgdowanie.

* W dniu 17 stycznia w Budapeszcie
odbyto sie Forum Polonii.

* W dniu 18 stycznia Stowarzyszenie
Katolikéw Polskich p.w. §w. Wojcie-
cha w Domu Polskim w Budapesz-
cie zorganizowalo otwarcie wystawy
akwareli Tadeusza Kurka o $w. Janie
Pawle II.

* W dniu 30 stycznia w D6msod w
Domu Dziecka Kisherceg otwarta
zostala wystawa fotograficzna przy-
gotowana przez Muzeum Wegierskiej
Polonii w Budapeszcie na podstawie
albumoéw ,Pamie¢ I i Pamie¢ II” w
oprac. Grzegorza Lubczyka i Krzysz-
tofa Duckiego. Tytut wystawy: ,,Polscy
uchodzcy na Wegrzech w czasie
II wojny $wiatowej”. Do tego czasu
wystawe te mozna byto obejrze¢ w
siedzibie tego Muzeum w Budapeszcie.

*W dniu 31 stycznia w PSK im. ].Bema
na Wegrzech odbyt si¢ bal karnawa-
towy dla dzieci.

CO BEDZIE?

* W dniu 1 marca o godz. 10.30 w
budapesztenskim Kosciele Polskim
odbedzie sie msza z udziatem dzieci.

* W dniach 5, 12, 19, 26 marca (kazdy
czwartek) w siedzibie SNP IV dziel-
nicy Budapesztu od godz. 18.00 odby-
wajg si¢ spotkania tamtejszej Polonii i
jej wegierskich przyjaciol.

* W dniu 7 marca w PSK im. J. Bema
organizowane jest spotkanie z okazji
Dnia Kobiet.

* W dniu 8 marca w Dniu Kobiet o
godz. 11.30 w budapeszteriskim Domu
Polskim rozpocznie si¢ prezentacja
regionu Szczawnicy. W programie:
prelekcja o Pieninach, koncert kapeli

»Bialopocanie”, wystawa malarstwa
i rzezby Anny Madej, degustacja
potraw regionalnych.

* W dniu 13 marca o godz. 17.00 w
Kosciele Polskim w Budapeszcie
rozpocznie sie nabozenstwo fatimskie.

* W dniach od 13 - 15 marca w
Koéciele Polskim w Budapeszcie
odbywaly sie beda Rekolekcje Wiel-
kopostne.

* W dniu 14 marca o godz. 11.00 PSK

©Q BYLO, CO BERZIE

im. J.Bema organizuje tradycyjne
spotkanie przy pomniku Generala
Bema w Budapeszcie w dniu jego
urodzin.

* W dniu 14 marca o godz. 15 SNP XII
dzielnicy Budapesztu (Hegyvidék)
zaprasza na uroczyste sktadanie wien-
cow przy pomniku Janosa Esterhazy-
ego w Gesztenyéskert.

* W dniu 14 marca o godz. 12.30
Stoteczny Samorzad Polski organi-
zuje uroczysto$¢ sktadania wiencéow
przy tablicy pamigtkowej gen. J.Bema,
znajdujacej si¢ na $cianie budynku, w
ktérym obecnie miesci si¢ siedziba
SSP (Budapeszt V dzielnica, ul.
Akadémia 1).

* W dniu 18 marca SNP IV dzielnicy
Budapesztu (Ujpeszt) o godz. 15.00
zaprasza do swojej siedziby na trady-
cyjna polskojezyczng msze swieta.

* W dniu 19 marca o godz. 14.00 SNP
w sali paradnej ratusza miasta Nyir-

-egyhaza w ramach obchodéw Dnia
Polsko-Wegierskiej Przyjazni organi-
zuje final konkursu wiedzy o Polsce
dla uczniéw szkot tamtejszego woje-
wodztwa.

* W dniu 19 marca o godz. 17.00 SNP
w Nyiregyhaza w ramach obchodéw
Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni
organizuje wystawe plakatu polskiego
pochodzacego z Rzeszowa, miasta
parnerskiego Nyiregyihaza, a takze
wieczor literacki z udziatem Konrada
Sutarskiego.

* W dniu 19 marca o godz. 14.00 SNP
w Nyiregyhaza w ramach obchodéw
Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni
organizuje uroczysto$¢ skladania
wiencéw przy tablicy upamietniajacej
przybycie na Wegry polskich uchodz-
céw wojennych, a nastepnie o godz.
17.00 w tamtejszej Szkole Muzycz-
nej odbedzie si¢ wieczor galowy, w
ktérym goscinnie m.in. wystapi
mlodziez ze szkoly muzycznej w
Rzeszowie oraz Choér Dalarda z Nyir-

-egyhaza. Cato$¢ zakonczy okoliczno-
$ciowe przyjecie.

* W dniu 21 marca w Katowicach
odbeda sie¢ centralne migdzynarodowe
obchody Dnia Polsko-Wegierskiej
Przyjazni.

* W dniu 23 marca Stoteczny Samorzad
Polski organizuje otwarcie wystawy
»Polscy uchodicy na Wegrzech w
czasie I wojny $wiatowej” w Katedrze
Filologii Polskiej ELTE (Budapeszt
VIII dzielnica al. Mdazeum 4 ,D” - 1

p)

* W dniu 29 marca Oddzial PSK im.
J.Bema w Tata o godz. 10.00 w tamtej-
szym kosciele pw. $w. Krzyza organi-
zuje uroczystos¢ poswiecong pamieci
$w. Jana Pawta II. Rok 2015 Sejm RP
ustanowil Rokiem Jana Pawta II. Po
uroczystosci w kosciele przewidy-
wane jest polonijne przedwielkanocne
spotkanie w Domu Parafialnym.

* W dniu 29 marca o godz. 10.30
rozpocznie si¢ msza $wieta z obrze-
dami Niedzieli Palmowe;j.

MI VOLT?

« Januar 4-én lengyel irok részvételével
ir6-olvaso taldlkozora kertilt sor a buda-
pesti Lengyel Hazban, egytttal bemutat-
tak a Tomiczek cimi kotetet is.

o Janudr 10-én Gjévi koncertet adott
a lengyel szarmazasu fiatal budapes-
-ti énekesnd, Natalia Tuznik a Bem J.
LKE székhézéban (az Egyesiilet és Filo
Maryla egyiittmiikodésének koszonhe-

téen).

o Januar 11-én kozos poldniai kolen-
délast tartottak a budapesti Lengyel
Hézban.

« Janudr 17-én poldniai féru-
mot rendeztek az OLO budapesti
székhdzaban.

« Janudr 18-an megnyilt Tadeusz

Kurek II. Janos Pal papa téméju akvarell

vandorkiallitasa a budapesti Lengyel

Hazban (a Magyarorszagi Lengyel Kato-
likusok Szent Adalbert Egyestiletének
szervezésében).

« Janudr 30-dan a domsodi Kisher-
ceg Ovodaban megnyilt a budapesti
Magyarorszagi Lengyelség Muzeuma
altal rendezett fotokiallitas, amely a
Gregorz Lubczyk és Krzysztof Ducki
feldolgozasdban késziilt két album - a
Pamie¢ I és Pamiec II — alapjan késziilt.
A kiallitas cime: Lengyel menekiiltek
Magyarorszagon a II. vilaghaboru idején.
Ezt megel6z6en a Mizeum budapesti
székhdazaban lehetett megtekinteni a
kiallitast.

o Janudr 31-én farsangi mulatsagot
rendeztek a gyermekek szamdra a
magyarorszagi Bem J. LKE-ben.

MI LESZ?

« Maircius 1-jén 10.30-kor gyermek-
mise lesz a budapesti Lengyel Templom-
ban.

o Mircius 5-én, 12-én, 19-én és 26-dn
(minden csiitortokon) 18 drai kezdettel
a helybéli polénia és magyar barataik
talalkozdjara keriil sor a Budapest IV.
kertileti LNO székhazaban.

e Marcius 7-én a Bem J. LKE nénapi
talalkozot szervez.

e Marcius 8-an, nénapon 11 6ra 30
perckor kezdédik a lengyelorszagi
Szczawnica régié bemutatkozdsa a
budapesti Lengyel Hazban. A program-
ban: ismeretterjeszt$ el6adds a Pieniny
hegységrdl; a Bialopocanie népzenei
egylttes koncertje; Anna Madej fest-
mény- és szoborkiallitdsa; helyi étel-
kiilonlegességek kostoloja.

o Maércius 13-an 17 6rakor fatimai
ajtatossag lesz a budapesti Lengyel
Templomban.

o Marcius 13-a és 15-e kozott nagyboiti
lelkigyakorlat lesz a budapesti Lengyel
Templomban.

o Mircius 14-én - Bem tabornok sziile-
tésnapjan — a Bem J. LKE 11 érakor

tartja hagyomanyos megemlékezését a
tabornok budapesti szobranal.

» Marcius 14-én 15.00-kor a Budapest
XII. kertileti (Hegyvidék) LNO szerve-
zésében koszoruzasra keriil sor grof
Esterhdzy Janos szobrandl a Gesztenyés-
-kertben.

« Marcius 14-én 12.30-kor a Févarosi
Lengyel Onkormanyzat altal szervezett
koszortizasi iinnepség kezd6dik a jelen-
leg az FLO székhelyének is helyet ado
éptletnél (Budapest V. ker. Akadémia
u. 1.), Bem tdbornok falon elhelyezett
emléktablajanal.

» Marcius 18-an a Budapest IV. keriileti
(yjpesti) LNO szeretettel varja a résztve-
voket a székhazaban hagyomanyosan
tartando lengyel nyelvii szentmisére,
amely 15 6rakor kezdddik.

« Maircius 19-én 14 Orai kezdettel
rendezik meg a ki mit tud Lengyelor-
szagrol vetélkedé dontojét a nyiregyhdzi
véroshdza disztermében, amelyet a helyi
LNO szervez a megyei iskolak tanul6i
szamdra a lengyel-magyar baratsig
napja alkalmabol.

o Miarcius 19-én a nyiregyhdzi LNO
plakatkidllitast és irodalmi estet szervez
a lengyel-magyar baratsdg napja alkal-
mabol. A 17 6rakor kezd6d6 rendez-
-vényen a Nyiregyhaza testvérvarosbol,
Rzeszowbol szarmazo lengyel plakatki-
allitas megnyitoja lesz, illetve az irodalmi
esten Sutarski Konradot latjak vendégiil.

o Mdrcius 19-én a nyiregyhdzi LNO 14
orai kezdettel koszoruzasi tinnepséget
tart a lengyel-magyar baratsag napja
alkalmabol, melynek helyszine a lengyel
héborus menekiiltek Magyarorszagra
érkezésének emléket allito tablanal lesz.
Ezt kovetden a helybéli zeneiskolaban 17
orai kezdettel galaestre kertil sor tobbek
kozott a rzeszowi zeneiskola novendékei,
illetve a nyiregyhazi Daldrda kérus
részvételével. Az est tinnepi fogadassal
fejez6dik be.

o Maircius 21-én - nemzetkozi
részvétellel - Katowicéban lesz a lengyel-
-magyar baratsag napjanak kozponti
iinnepsége.

o Marcius 23-4n nyilik meg a Févérosi
Lengyel Onkormanyzat altal szerve-
zett kidllitds az ELTE Lengyel Filo-
légia Tanszékén (Budapest, VIIL. ker.
Muzeum krt. 4. D ép. 1. em.) Lengyel
menekiiltek Magyarorszdgon a II.
vilaghabort idején cimmel.

e Marcius 29-én a Bem J. LKE tatai
részlege 10 orai kezdettel II. Janos Pal
péapa emlékére szervez tinnepséget a
helyi Szent Kereszt-templomban. A
2015-0s évet a Lengyel Koztarsasag
Szejmje II. Janos Pal papa évének
nyilvénitotta. A templomi tinnep-
séget kovetGen a plébanian a husvéti
késziilddés jegyében poloniai talalkozd
lesz.

o Miarcius 29-én 10.30-kor kezd6dik a
viragvasarnapi szertartasrend szerinti
szentmise.

Uwaga: Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosci za
zmiany dokonywane w w/w programach.

(b)

Polonia Wegierska
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Polske i Wegry od tysigca lat wiaze przy-
jazn, znane jest przystowie: ,Polak Wegier
dwa bratanki i do szabli, i do szklanki”.
Ta przyjazn powstala miedzy innymi
w wyniku szerokich kontaktéw miedzy
obydwoma krajami. W dawnych wiekach
byly to przede wszystkim kontakty dyna-
styczne, ale tez miedzy polska i wegierska
szlachtg albo miedzy kupcami. I tak na
przyktad kupcy krakowscy prowadzili
handel z kupcami miast péinocno-wegier-
skich. Przedmiotem handlu byla sél,
miedz, cyna, otéw, srebro, zloto, wyroby
zlotnicze, skdry, sukno, wino. Z Polski
wywozono na Wegry przede wszystkim
s6l, oléw i sukno. Z Wegier docieraly do
Polski szlachetne metale (srebro, zloto),
miedz, a z czasem - szczegOlnie w czasach
panowania Stefana Batorego - jednym z
glownych produktéw eksportowanych
do Polski, stato sie wino, stynny wegrzyn,
bez ktérego polski szlachcic nie mogt si¢
obej$¢, ktore wyparto nawet tak bardzo
lubiany przez polska szlachte midd, i o
ktérym wspominajg w swoich wierszach
poeci staropolscy. Czeste byly takze
kontakty wla$nie miedzy pisarzami tego
okresu.

W XVI wieku szczegélnie duzo wybitnych
Wegrow przebywalo w Polsce, niektorzy
osiedlili sie na zawsze - dla nich Polska
stala sie druga ojczyzna. Wielu wegier-
skich studentow studiowalo na Akade-
mii Krakowskiej, a wielu z nich stalo sie
wybitnymi pisarzami i propagatorami
kultury renesansowej na Wegrzech. Wiek
XV i XVI to wlasnie okres szczegdlnie
czestych kontaktow polsko — wegierskich.
Byly to tez wieki wojen. Na Wegrzech
stynny krol Maciej Korwin powieksza
wowczas krolestwo wegierskie o ogromne
obszary, zajmujac Czechy, Slask — gdzie
doszedl do Wroctawia (weg. Boroszlo),
oraz Wieden, przesuwajac dzigki swym
podbojom granice Wegier az do Adria-
tyku. Czasy Macieja Korwina to najswiet-
niejszy okres w historii Wegier, a takze
w rozwoju kultury tego kraju. W Polsce
zwycieskie wojny przynoszace jej $wiet-
nos¢ i wielkos$¢ prowadzit krél, pocho-
dzenia wegierskiego, Stefan Batory, jeden
z najwybitniejszych wladcow Rzeczypo-
spolitej.

Polonia Wegierska

Stefan Batory (Bathory
Istvan) urodzil sie 27 wrze-
$nia 1533 roku w Szilagy-
somly6 w Siedmiogrodzie, a
zmarl 12 grudnia 1586 roku
w Grodnie. Od 1571 r. byt
ksieciem Siedmiogrodu, a
w 1576 r. zostal wybrany na
kréla Polski. W ten sposéb
powstata trzecia w histo-
rii unia polsko-wegierska,
a raczej polsko-siedmio-
grodzka, chociaz Batory rzady
w Siedmiogrodzie powierzyt
swojemu bratu, a sam zajal si¢
sprawami polskimi. Dla niego
tez Rzeczpospolita stala sie
druga ojczyzng. Czasy Stefana
Batorego mialy duze znacze-
nie dla ,wymiany kulturalnej”

- tym razem kultura wegier-
ska odniosta niematy wptyw
na kulture naszych potudnio-
wych sasiaddw.

Razem ze Stefanem Batorym do Polski
dotarly przejawy kultury wegierskiej,
zwyczaje, ubiory, a nawet i sfownictwo.
Krol na wegierski wzdr zorganizowat
polskie sily zbrojne. Otaczal sie¢ Wegrami,
mial wokdt siebie stuzbe wegierska, a
takze doradcow z wlasnego kraju. W jego
otoczeniu znajdujemy takie nazwiska,
jak: Kasper Békés (Bekes, Békés Gaspar,
nazwisko jego spolszczono na Bekie-
sza), ktory bral udziat wraz ze swoimi
krewnymi w wyprawach wojennych do
Gdanska, Potocka i pod Byczyne; Ferenc
Wesselényi i inni. Na krakowskim dworze
Batorego znalazl si¢ réwniez najwigkszy
poeta wegierskiego renesansu, Bélint
Balassi. Dwér Batorego popularyzowat
kulture wegierska. Pojawila si¢ moda na
wegierszczyzne: sam krol nosit i propago-
wal stroje, a takze zwyczaje swojego kraju.
»Batorowka” — szabla o charakterze orien-
talnym zastgpila dotychczas uzywany
miecz. Powszechnym strojem szlachty stat
sie wegierski kontusz i Zzupan. Na balach
tanczono miedzy innymi ,hajducki”
taniec wegierski, z ktoérego by¢ moze
wywodzi si¢ podhalanski taniec zbdjnicki.
Nie mdéwiac o muzyce gérali podhalan-
skich, ktérej rytmika przypomina rytmike

kultury wegierskiej czaséw Batorego
odnajdujemy takze w jezyku polskim.
Doé¢ duza ilo$¢ wyrazéw zapozyczonych
z jezyka wegierskiego i utrwalonych w
jezyku polskim do dzisiaj $wiadczy o
intensywnosci kontaktéw polsko-wegier-
skich tego okresu i o znaczgcym oddzia-
tywaniu kultury wegierskiej. Oto kilka
przyktadéw zapozyczen wegierskich:
orszak, hejnal, giermek, czeladz, hajduk,
czata, szereg, szyszak, czako, kotpak,
dolman (dotoman), kontusz itd.

Stefan Batory, ktory z wielkim zaan-
gazowaniem kierowal powierzonym
mu krajem, znal dobrze sprawy swojej
ojczyzny i przestrzegal Polakéw przed
podobnym losem: ,Wskutek niezgody i
niegodziwosci ludzkiej zgineto juz wiele
krajow. Oto, powiadam, przykladem
moja ojczyzna, sgsiednie Wegry, ktore
byly bogate i kwitnace, mialy zaréwno
duzo wojska i wolnosci, a jednak popadty
w niewole, poniewaz ludzie troszczyli sie
tam o swe wlasne korzysci, a nie o inte-
res panstwa’. Dobrze musial zna¢ swoich
bratankéw Polakéw, kiedy podobnie jak
wybitni pisarze, poeci polskiego rene-
sansu wytykat wady narodowi polskiemu,
np. jak Piotr Skarga, ktéry w Kazaniach
sejmowych zarzucal Polakom prywate,
nawolywal o opamigtanie i ratunek dla

ludowej muzyki wegierskiej. Liczne §lady ~»tongcego okretu”. Inne stowa Batorego



réwniez wskazuja na dobrg znajomos$é
obywateli nowej ojczyzny: ,,Polacy, mimo
mestwa, naroéd plochy, wytrwatosci nie
ma, zabawe woli niz prace”. Te same
zarzuty znajdujemy miedzy innymi w
wierszach Jana Kochanowskiego.

A wracajac do stéw Batorego o przyczy-
nach upadku Wegier i o losie Wegréw
przytoczmy takze stowa nieznanego
autora polskiego, ktory w swojej ,,Piesni
o Wegrach” pochodzacej z okoto 1560
roku przedstawil Polakom tragiczny los
niegdy$ poteznych Wegier, wskazujac,
ze dawniej dumni ze swojego bogactwa
Wegrzy potracili majatki, rodziny, a co
wigcej — wolnoé¢. A $piewano te piesn by¢
moze ku przestrodze:

Piesni o Wegrach

Mieli¢ bogaci Wegrowie
zlota dosy¢ w pogotowie,
ktérzy swoj stan pyszno wiedli,
juz dzi§ w niewolej usiedli.

Uci$nieni z kazdej strony,
pobrano im dziatki, Zony,
potracili swe (i swe) i mienie,
wpadli w okrutne wiezienie.

Wszyscy tam osierocieli,

juz nie majg przyjacieli,

juz maz nie ogleda zony,
zawieziona w cudze strony.

W Polsce dwory krdlewskie (Zygmunta
Starego, Zygmunta Augusta, Stefana Bato-
rego) w okresie renesansu otwarte byly
dla kultury, sztuki i literatury, a krolowie
chetnie wspomagali artystow. Obok nich
najwiekszym mecenasem byl na pewno
kanclerz Jan Zamoyski, z ktorym wegier-
skiego krola taczyta dawna znajomos¢ i
wspolne plany.

Stefan Batory i Jan Zamoyski rozpoczeli
wspdlng dzialalno$¢ juz w Padwie, gdzie
obaj pobierali nauki, zanim jeszcze Batory
zajal tron Polski. Batory zamierzat zalo-
zy¢ w Rzymie wspolne kolegium dla
Wegrow i Polakéw Zamiaréw stworzenia
nowej humanistycznej placéwki nauko-
wej nie porzucit zreszta nawet bedac juz
krélem Polski. Wraz z poznanym juz we
Wloszech Zamoyskim planowal zaloze-
nie w Krakowie Collegium Regium, ktore
mialo by¢ utrzymywane przez kréla.
Zamoyski chcial sprowadzi¢ tu wybitnych
naukowcow wioskich z Padwy. Niestety
plandw tych nie udato sie zrealizowaé. W
koncu kanclerz Zamoyski zatozyl Akade-
mie w Zamosciu (1594), do ktorej praw-
dopodobnie docierali i Wegrzy, a Batory
doprowadzil do przeksztalcenia kolegium
jezuickiego w Wilnie w Akademie Wilen-
ska.

Polska za czasow Stefana Batorego stata si¢
scenerig zazytych kontaktéw miedzy Pola-
kami i Wegrami. Poza wieloma Wegrami,
ktorzy towarzyszyli ksieciu Siedmiogrodu
do Polski, znalezli si¢ tu takze ludzie

piodra, wybitni humanisci kancelarii krdla,
ktorzy wspomagali przeplyw kultury i
zwyczajow krakowskiego dworu krélew-
skiego do Siedmiogrodu. Nalezeli do nich:
historiograf Pal Gyulai (zm. 1592) oraz

pisarze polityczni - Farkas Kovasoczy (ok.
1540-1594) i Marton Berzeviczi (1533-
1596). Stefan Batory niezmiernie doce-
nial znaczenie historiografii, zdawat sobie

sprawe z politycznych funkeji dziet histo-
riograficznych i dlatego staral sie otoczy¢
wyksztatconymi humanistami, politykami
i pisarzami, do ktérych zaliczy¢ mozna
obydwu wymienionych pisarzy. Poza
nimi znalaz! si¢ na krakowskim dworze

Batorego takze wybitny wloski historio-
graf Gian Michele Bruto. Gyulai, wybitny
i wszechstrony humanista, byt sekreta-
rzem siemiogrodzkiej kancelarii Batorego

w Krakowie. Kancelarig kierowal stynny
orator wegierski, Berzeviczy. Najwybit-
niejszym moéwca tego kregu byt Farkas

Kovasdczy, wyksztalcony w Padwie huma-
nista. Sposrod wielu jego wspaniatych méw
nalezy wspomnie¢ te, ktdrg wyglosit w
1575 roku w Warszawie, na sejmie konwo-
kacyjnym, a ktéra przyczynita si¢ do prze-
konania polskiej szlachty, ze odpowiednia
osoba na tron Polski bedzie Stefan Batory.

Batory $wiadomy byl tego, ze dzieta histo-
ryczne zapewnia pamiec ludziom i zdarze-
niom i dlatego wiasnie otoczyt si¢ wieloma
historykami, przybylymi réwniez z zagra-
nicy. Jednym z najwybitniejszych history-
kéw zwigzanych z Batorym byt Niemiec,
wyksztatcony w Padwie, Reinhold Heiden-
stein (1553-1620). Jego najwazniejsze
dzieto Rerum Polonicarum ab excessu Sigi-
smundi Augusti libri XII (Dziejéw Polski
od $mierci Zygmunta Augusta ksiag XII)
wydane zostalo dopiero w 1672 roku we
Frankfurcie. Natomiast wcze$niejsze czeéci
ukazaly sie w 1584 roku w Krakowie oraz
w 1588 roku w Bazylei pt. De bello Mosco-
vitico commentariorum libri sex (Pamiet-
nikéw o wojnie moskiewskiej ksiag sze$¢).

Duzo dziel, w tym wiele prac historiogra-
ficznych, powstalo na zaméwienie Stefana
Batorego, historiografowie towarzyszyli
mu nawet w wyprawach wojennych.
Okres panowania Stefana Batorego — okres
zwycieskich wojen i organizowania silnego
panistwa — sprzyjal dziejopisarstwu opisu-
jacemu czasy wspoélczesne. Jednym z histo-
rykow, zajmujacych sie wspoltczesnoscia
byt Swietostaw Skolimowski (1549-1598),
dzialacz reformacyjny, blisko zwiazany z
Batorym. Jest on autorem dzieta Interregni
Poloniae libri VIII (Bezkrélewia w Polsce
ksigg o$mioro), ktére opisuje dzieje okresu
bezkrélewia po $mierci Zygmunta Augu-
sta i ucieczce Henryk Walezego. Stanowia

NA GRANICY, KULTUR

cenne zrédlo historyczne.

Dla zwigzkéw polsko-wegierskich na tere-
nie kultury wazny jest tez fakt, ze w czasie
panowania Batorego pojawil sie w Polsce
kilkakrotnie Bélint Balassi (1554-1594),
najwiekszy poeta wegierskiego renesansu,
poeta, ktory stworzyt wegierskojezyczng
poezje wysokiej klasy. Jego kontakty z
polska kultura byly réznorakie i wielo-
stronne.

O wybitnych wodzach i krélach chetnie
pisze sie utwory literackie. Fale wier-
szy wywolaly czyny wojenne Macieja
Korwina i Stefana Batorego. Z Batorym
zwigzana jest bardzo duza ilo$¢ utworéw,
ktére wyszly takze spod pidra najwiek-
szych poetdw, takich jak Jan Kochanowski
czy Mikotaj Sep Szarzynski, ktory na przy-
ktad w Piesni VII, tak wychwala dzielnos¢
i wielkos¢ wegierskiego krola, ktéremu
wielkosci nadala nie tylko korona, a sama
jego natura:

Ale szcze$cie przezrane iz ma kazda
strona,

Tu Cig Bég wnidst, gdzie jeszcze nie
prozna obrona

Dzielnos¢ twoja by¢ moze, Krélu niezmo-
zony,

Krélu i z twej natury, nie tylko z korony!

Inny poeta, Jan Kmita, jest autorem utworu
Spitamegeranomachia. Jest to poemat
aluzyjno-satyryczny, w ktérym poeta
w zartobliwy sposéb poréwnuje walke
Pigmejéw i zurawi do rzeczywistych wojen,
po czym przypomina czasy $§wietnego
krola, Stefana Batorego:

Taka$émy my czujnoécia Moskwe pusto-
szyli,

Zamki brali, derewnie ogniem popalili,

Skad Batory wielka czcig i stawa wzno-
wiony

I miedzy Bolestawy wielkie polozony.

Panowanie Stefana Batorego zamyka okres
czestych i intensywnych kontaktow polsko-
-wegierskich. Jednoczesnie koniec XVI
wieku to takze koniec epoki renesansu i w
Polsce, i na Wegrzech. Po $mierci Stefana
Batorego kontakty polityczne i kulturalne
miedzy Polska a Wegrami rozluznily sie.
Dopiero w drugiej potowie XVII wieku
zostaly ponowione w zwiazku z walkami
Jana IIT Sobieskiego przeciw Turkom,
oswobodzeniem Esztergomu, a kolejnym
etapem stal si¢ czasy Franciszka II Rako-
czego i jego zwigzki z Polska.

Dorota Varnai
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Na Facebooku na profilu Krzysztofa (Chomika) Kielpinskiego mozna
znalez¢ nastgpujace stowa:

"Pytali mnie ludzie, co ja w tym Budapeszcie? Ano ja na BALU
POLSKIM na zaproszenie Ogolnokrajowego Samorzadu Polski na
Wegrzech - Orszagos Lengyel Onkormanyzat Polakéw i Wegréw swoja
sztuka bawilem, a potem sam noézka czy reka ruszylem:D

Jeszcze raz dziekuje za KROLEWSKIE PRZYJECIE!! :
- Przewodniczacej Samorzadu - dr Ewie Ronayné Stabej
- Pani Agnieszce Garai-Rubin za mega zawodowg organizacje

- Pani Bozenie Bogdanskiej-Szadai - Redaktor programéw polskich w
MTVA za rozmowy i super sprawng relizacje

- zespolowi Kwarta Czyste'y za uzyczenie gitary i akustyka Emotikon
wink

- Panu Adamowi Berkowiczowi za profesjonalne prowadzenie balu i
jeszcze bardziej profesjonalne budzenie dnia nastepnego;-)

Gorgco pozdrawiam wegierska Polonie!!!"

Krzysztof (Chomik) Kielpiriski
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N a JP l KN l eJ S ZY D a r mert bar ez nem tudatosult benniink, de emberré tett minket.
A nyelvész és pszichologus Eric Lennenberg feltarta, hogy a

) ] o ) gyerekek a nyelvet koriilbeliil az érési korszakuk végéig képesek
21 lutego obchodzony jest Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczy-  elsajatitani, és ha ekozben nem tartézkodnak emberek kozott,
stego, ustanowiony przez UNESCO w 1999 roku. Whasnie jezyk  visszafordithatatlanul elveszitik a ,teljes mértékben emberré
odroznia nas od zwierzat, ktdre oczywiscie potrafia komuniko-  v4las” lehetéségét. Ismertek erre példak a torténelembél, az
wac si¢ miedzy sobg, ale nie potrafig przekazywac doswiadczen  gynevezett vad gyermekek esetei: elszigeteltségben felnové
miedzy pokoleniami, nie tworzg tym samym kultury i nie utoz-  vagy llatok altal feinevelt gyermekek. Kaspar Hauser, Aveyroni
samiajg si¢ w takim stopniu jak ludzie ze swoim gatunkiem. Viktor, az amerikai Genie, illetve irodalmi alakok: Romulus és
. . . . Remus, illetve Maugli - Kipling Dzsungel konyvébél. A gyere-
Opanowanie jezyka ojczystego wydaje si¢ tak proste jak oddy- |k akiket koriilményeik megfosztottak a beszéd elsajatitdsanak
chanie, méwienie wydaje si¢ tak naturalne, jak spanie czy jedze-  Jepetgségétsl, mindorokre sériiltek maradnak.
nie. Jest to jednak jeden z najpiekniejszych prezentow, ktory
moga da¢ nam ludzie, wéréd
ktérych zyjemy. Prezent to [
najpiekniejszy, bo nieuswiado-
miony, ale czynigcy z nas ludzi.

Jezykoznawca i psycholog
Eric Lennenberg twierdzit,
ze dzieci potrafig przyswoi¢
jezyk mniej wiecej do zakon- |f
czenia okresu dojrzewania, a
jesli nie przebywaja w tym
czasie wsrod ludzi, bezpow-
rotnie tracg mozliwos¢ ,,stania
sie w pelni czlowiekiem” Sg
to przypadki znane w histo-
rii — przypadki tzw. dzikich |
dzieci - dzieci wyrastajacych
w izolacji, badz wychowywa-
nych przez zwierzeta. Kaspar
Hauser, Victor z Aveyron,

qmerykgnska Geme, albo ich ) ) . . A nyelv az emberiség nemzetek folott allé dltalanos értéke.
llt.er ackg: eémanacje — Romuh’ls i Remus czy Mowgli z.,,.Kme,tg% Onmagéban véve is érték, egytttal azonban az emberi 6nazo-
dzungli” Kiplinga. Dzieci, ktore pozbawione byly mozliwosci o540 kifejezésének legfontosabb eszkoze. Beszélgessiink tehat
nauczenia si¢ mowy, s3 na zawsze okaleczone. minél tobbet lengyel gyermekeinkkel, nevezziik nevén a vilag
dolgait, vezessiik be 6ket a fogalmak ttveszt8ibe, olvassunk
szamukra, jatsszunk veliik kiilonféle jatékokat, énekeljiink éneke-
ket, tanitsunk verseket, szimoljuk az ut menti fakat. Egyszéval ne
féljink a kétnyelviiségt6l. Ezekben a kicsiny buksikban tényleg
elegendd hely van két nyelv szamara. Adjuk gyermekeinknek
utravaldul a legszebb ajandékot, az anyanyelv adomanyat!

Jezyk jest warto$cia ponadnarodows, jest wartoscig ogélno-
ludzka, jest wartoscig sama w sobie, ale jest tez jednocze$nie
wyktadnikiem tozsamos$ci. Rozmawiajmy wiec jak najwiecej z
naszymi polonijnymi dzie¢mi, nazywajmy $wiat, wprowadzajmy
je w labirynt poje¢, czytajmy, grajmy w najrozniejsze gry, Spie-
wajmy piosenki, uczmy wierszykow, liczmy przydrozne drzewa,
jednym stowem nie bojmy sie dwujezycznosci. W tych matych Janiec-Nyitrai Agnieszka
gltowach naprawde jest miejsce na dwa jezyki. Dajmy dzieciom

na droge zycia, ten najpiekniejszy dar, dar jezyka ojczystego.

Agnieszka Janiec-Nyitrai s

d L665/GBB
dJaNDEhk

Februar 21-ét az anyanyelv nemzetkézi napjanak nyilvanitotta az
UNESCO 1999-ben. A nyelv az, ami megkiilénboztet minket az
allatoktol, amik ugyan tudnak kommunikélni egymadssal, de nem
képesek atadni a tapasztalataikat nemzedékr6l nemzedékre, nem
hoznak létre kultdrdkat, nem azonosulnak gy a sajat fajukkal,
mint az ember.

Az anyanyelv elsajatitdsa olyan egyszertinek latszik, mint a leve-
g6vétel, a beszédképesség olyan természetesnek tlinik, mint az
evés vagy az alvas. Mégis a legszebb ajandékok egyike, amit a
minket koriilvevd emberek adtak nekiink. A legszebb ajandék,
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MIESIECZNIK WEGIERSKIE]J POLONII = b Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat 3

1102 Budapest, Alloms u. 10.
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Pismo Og(’)lnokraj owego Az OI‘SZégOS Lengyel Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
. A . . 1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja tel: +36 13321979 flko@t-online.hu
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GEOS POLONII negyedévi mellékletével Polski Osrodek Kulturalno-Oéwiatowy Lengyel Kézmivelddési Kozpont

1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jozsef” Lengyel Kulturilis
Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski

7
C Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete
Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kazdym 1103 Budapest, Ohegy u. 11.
Felelés kiadé miesiacu ze érodkéw budzetu tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu
z}.z Orszagos Lengyel c.entllralnego W‘;glel:' A% quag Szkota Polska na Wegrzech Lengyel Nyelvoktato Nemzetiségi Iskola
Onkormanyzat Hivatala kiaddsa Magyarorszag kozponti 1102 Budapest, Alloms u. 10.
kéltségvetésének havi témoga- tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu
Rfdaktor ngczelny tasaval készil. Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett m(ikodd
Foszerkeszté Al
Lengyel Iskola
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai 1025 Budapest, Torokvész tt 15.
tel.: +36 1 3268306
. . tel.: +36 70 7013847 lish_school ta.pl
Polski redaktor jezykowy ¢ s
Lengyel nyelvi szerkeszté Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszigi Lengyelség Mizeuma és Levéltara
dr Dorota Varnai 1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 12608023 muzeum@polonia.hu
ngier ski redaktor jQZkaWy Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
Magyar nyelvi szerkeszté 1103 Budapest, Ohegy u. 11.
Marta Alexandra Karaba tel.: +36 1 4318414  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu
Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
Redaktor gr: aﬁCZnY 1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
Grafikai szerkeszté tel.: +36 14138200 www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl
V4 Consultlng Kft. Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhdzds Oszténzési Osztily
tel.: 125146 77 www.budapest.trade.gov.pl  budapest@trade.gov.
Tlumaczenie
Forditds Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztirsasig Nagykovetsége Konzuli osztilya
. 1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
Sutarski Szabolcs tel.: +36 1413 8208  budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
Redakcja Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
Szerkesztésé 1065 Budapest, Nagymezé u. 15.
zerKeszioseg tel.: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu
1102 BudapeSt’ Allomds u. 10. Ogdlnokrajowa Biblioteka Jezykow Obcych Orszigos Idegennyelvii Konyvtar
Telefon: +36 1 2613479 1056 Budapest, Molnar u. 11.
e-mail: polweg@polonia.hu tel: +36 1 3183688 www.opac.oikhu kolcsonzo@oik.hu
Drukarnia Nyomdu SZINKRON DIGITAL Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztdsége

1051 Budapest, Nador utca 34.  glospolonii@bem.hu

Edycja online Online kiadds
http://polonia.hu/dokumentumok/poloniawegierska/pw230.pdf

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: http://www.mediaklikk.hu/musor/lengyel-nemzetisegi-musor/
Redakgja Polska ,,Magyar Radi6” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Na okladce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy"

T ijna strona inter www.polonia.hu
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!! ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!
Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wegierska” (12 numerdw) i jego kwartal- A ,,Polonia Wegierska” havilap éves el6fizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na roﬁ 2015 wynosi dla prenumeratoréw: lete, a ,,Glos Polonii” (4 szdm) 2015. évre:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) — 4.000 forintow/rok egyéni eléfizetSknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
zbiorowych (samorzaddéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok. e . ’ o, ,
sségi el6fizetoknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Sposoby platnosci: przelew na konto. P . ,, ’
Eléfizetés modja: banki dtutalds.
Przyjmujemy rowniez zamdowienia na numery wczeéniejsze - mozna je zgtasza¢ na o L, ’ : o, o
analogicznych warunkach. Vallaljuk a bbi szdmokra Vonatkozourendelesek teljesitését — azonos feltételek
mellett.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wigksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli'ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan- r halasan elic 1 f1ze G y magan
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce szemelyek”to,l, mmt_1ntq211leny'e,ktql, a ezt penziigyi helwﬁetuk 1eh€t0,V€”teSZl-
»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadds timogatas” (wsparcie dla pisma). A szerkeszt6ségnek felajanlott pénziigyi tdimogatast a K&H bankban 1év6 szam-
léra kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A , K6zlemény” rovatba kérjitk
beirni: ,,Lapkiadds tdmogatas”.

A szerkeszt0ség halasan elfogad nag?;obb el6fizetdi Osszegeket is gy magan-
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Fot. B. Pl

KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO
NA WEGRZECH

)

DZIECIECY KARNAWAL W "BEMIE"




Fot. ZN.

TRADYCYJNY BAL POLSKI
7 LUTEGO 2015
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PRZYGOTOWANIA DO WSPOLNEGO POLONEZA, NA ZD]J. M. IN. : 3
E. RONAY, H. CSUCS, R. KOWALSKI k& — )

PRZEWODNICZACA OSP E. RONAY I AMBASADOR

ROMAN KOWALSKI WITAJA
PRZYBYEYCH GOSCI
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WSPOLNY POLONEZ E. MODRZEJEWSKA I KONSUL A. KALINOWSKI



